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χ ρ ι  τ ή ;  μ ο ιρ α ία ς  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή ς 1. Κ α ί  ε ίχ ε  μεν  ή  
Κ α ρ χ η δ ώ ν  έν τ ή  π ε ρ ιπ λ ο κ ή  τ ώ ν  α ν α τ ο λ ικ ώ ν  π ρ α -

Έ κ  τή ς  χξιολόγου 'Ρωμαϊκής Ιστορίας τοϋ έν τώ  
ανεπιστημίω  τή ς  Βονωνίας έν Ι τ α λ ία  καθηγητοϋ  
ραγκίσχου Βερτολίνη, ήν  μετέβρασε μ'εν μετά  ποος- 
ικώ ν και βελτιώσεω ν ο παρ ' ή μ ίν  κ α θ η γη τή ς  κ. Σ π ο 
δών I I .  Λ άμπρος, ήρξατο ο ’ έχδίδων κατά  τεύ χη  
εκδότης κ. Κάρολος Μ π’εκ, δημοσιίύομεν σήμερον 

γραφικά; τ ιν α ; σελίδας, περιγραφούσας τή ν  αλωσιν τή ς 
'Καρχηδόνος. Τ αύτας εύμενώ ς παρέσχεν ή μ ΐν  κ α θ ’ 

μετέραν αϊτησιν 6 έκδοτης, οςτις παρεχώ ρησεν ή μ ϊν  
ρός δημοσίευσήν έν τ ή  Ε σ τ ία  κ α ί τ ιν α ; έκ τή ς αύτής 

'Ιστοοίας ιίιραίας εικόνας, α'ίτινες θέλουσι κοσμήσει 
πλουσίως τά  τεύ χη  τοϋ άςιοσυστάτου συγγράμματος, 
ίλη μμένα ι έκ τού πρωτοτύπου κ α τ ’ ίδιαν σύμβασιν 
:ού κ. Μπ'εκ ποός τόν εκδότην τή ς πρωτοτύπου σ υγ- 
ραφής τού Βερτολίνη. Σ .  τ .  Λ .

Α ί δύο  π ρ ώ τ α ;  δ ε κ α ε τη ρ ίδ ε ς  τ ο ϋ  έβ δ ο μ ο υ  ά π ό  
τ ίσ ε ω ;  τ ή ;  Ρ ώ μ η ;  α ίώ νο ς  είνε α ί γ ο ν ιμ ώ τ α τ α ;  
εγο νό τω ν  έν τ ή  έ ζ ω τε ρ ικ ή  ισ το ρ ία  τ ή ς  μ ε γ ά λ η ;  

π ο λ ιτ ε ία ; .  Μ ε τ ’ α ύ τώ ν  δέ σ υ μ π ίπ τ ε ι  ή  π ερ ίο δο ς 
ή ;  μ ε τ α β ο λ ή ς  τ ώ ν  ύ π ό  τ ή ν  π ρ ο σ τ α σ ία ν  τ ή ς  

Ί ’ώ ν .η ; τ ε λ ο ύ ν τω ν  κ ρ α τ ώ ν  ε ί;  έ π α ρ χ ία ;  ρ ω μ α ϊ-  
ά ; .  Κ α ί π ρ ώ τ η  μεν έκ τ ο υ  ά ρ ιθ μ ο ϋ  τ ώ ν  α ύ τ ο -  

νόμω ν κ ρ α τώ ν  έ κ λ ιπ ο ϋ σ α  ύ π ή ρ ξ εν  ή  Μ α κ ε δ ο ν ία , 
έ π ε ιτ α  δέ ήλ,θεν ή  σειρά  τ ή ;  Ε λ λ ,ά δ ο ; . ΙΙερ ί δε 
τ ά  τ έ λ η  τ ο ϋ  α ύ τ ο ϋ  εκείνου έ το υ ς , κ α θ ' ο ή  Έ λ  

α ;  ά π ώ λ ε σ ε  τ ή ν  ελευθερ ίαν  κ α ί τ ό  ισ τορ ικόν  
Ονομα ίπ ε ρ  ε ίχ ε  δ ιά  τώ ν  α ιώ ν ω ν , μ ε τ ε β λ ή θ η  ή, 
Κ α ρ χ η δ ώ ν  ε ί;  σω ρόν ερ ε ιπ ίω ν . Ο λ ίγ ο ν  δέ μ ε τ ά  
τ α ϋ τ α  ή  α ν ε ξ α ρ τ η σ ία  τ ή ;  Ι σ π α ν ία ;  έλ α β ε  δ ιά  
τ ή ;  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή ;  τ ή ;  Ν ο υ μ α ν τ ία ;  τ ό  έ σ χα το ν  
τ ρ α ϋ μ α ,  κ α ί έξ έ λ ιπ ε  τ ό  βασ ίλειο·; τ ο ϋ  Π ε ρ γ ά 
μου , ίπ ε ρ  α ύ τή  ή Ρ ώ μ η  ε ίχ ε  π ρ ό τερ ο ν  μ ε γ ά 
λου : ι  κ α ί έν ισ χύσ ε ι. Ο ϋ τ ω  δ ' έ ν τό ; ύ ε κ α έ ξ  κ α ί 
μόνον έ τώ ν  ή  Ε λ λ ά ς ,  ή  Μ ικ ρ ά  Α σ ία ,  ή  κ α ρ -  
Υ ηδονική Α φ ρ ικ ή  κ α ί  ή  Ι σ π α ν ία  εύρέθησαν δ ε -  
δ ο υ λ ω μ έν α ; ε ις τ η ν  ίσ χ υ ρ ά ν  π ο λ ιτ ε ία ν  ύπο  τό  
Ονομα ρ ω μ α ϊκ ώ ν  ε π α ρ χ ιώ ν .

'Ο ρ θ ό τ α τ α  λ έγε ι ν ε ώ τε ρ ό ; τ ι ;  ισ το ρ ικ ό ς , ό τ ι 
ό τ ρ ί τ ο ;  κ α ρ χ η δ ο ν ικ ό ς  π ό λ ε μ ο ς  μ ό λ ις  π ο υ  είνε 
άξιος το ϋ  ο ν ό μ α τ ο ς  π ο λ έ μ ο υ , π ο λ ύ  δέ μ ά λ λο ν  
υπήρξε β ια ιο π ρ α γ ία  έ ξ ελ ιχ θ ε ίσ α  κ α τ ά  μ ικρ ό ν  μ έ -  
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γ μ ά τ ω ν ,  ε ις  ά  π α ρ εσ ύ ρ θ η  ή  Ρ ώ μ η  μ .ετά  τό ν  
ά ν ν ιβ α ϊκ ό ν  π ό λ .εμ ο ν , π α ρ ά σ χ ε ι υ π η ρ ε σ ία ;  τ ιν ά ς  
εις τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  α ύ τ ή ς  α ν τ ίπ α λ ο ν ,  κ α τ α γ γ ε ί -  
λ α σ α  τ ά ς  ε χ θ ρ ικ ά ;  ένερ γε ία ς  τ ο ϋ  Ά ν ν ίβ ο υ  κ α ί 
ά ν α γ κ ά σ α σ α  τό ν  έπ ίφ ο β ο ν  ν ε ω τε ρ ισ τή ν  ν ά  φ ύ γη  
έκ τ ή ;  π α τ ρ ίδ ο ς .  Ά λ λ ’ ή  'Ρ ώ μ η  ο ύ δ α μ ώ ς  έλ ,ά μ - 
βα ν εν  ύ π ' δψ ιν τ ά ς  υ π η ρ ε σ ία ς  τ α ύ τ α ς ,  ά ;  έθεώ — 
ρει ε π ιβ α λ λ ό μ ε ν α ;  ύ π ό  κ α θ ή κ ο ν το ς , ά π ’ έ ν α ν τ ία ς  
δέ τ ή ν  μ έ ρ ιμ ν α ν  α ύ τ ή ;  έ π ε σ π κ τ ο  ή  τ α χ ε ί α  ά ν α -  
β ίο ισ ις κ ρ ά τ ο υ ς ,  δπερ  μ ετενό ε ι ό τ ι δέν ε ίχ ε  κ α -  
τα β ά λ .ε ι ίκ α ν ώ ς , ώ ;τ ε  ν ά φ α ιρ έσ η  ά π ’ α ύ τ ο ϋ  τ ά  
μ.έσα τ ή ς  π α λ ιν ο ρ θ ώ σ ε ω ς . Ά λ λ  ’ ό μ ω ς  δέν έσ κέ- 
π τ ο ν τ ο  π ά ν τ ε ς  έν ’Ρ ώ μ η  κ α τ ά  τ ο ϋ τ ο ν  τό ν  τρ ό 
π ο ν . Υ π ή ρ χ ε  φ α τ ρ ία ,  ή ς  η γ ε ίτ ο  ό Α φ ρ ικ α ν ό ς ,  
ή ν  π ερ ισ σ ότερον  κ α ί α ύ τ ή ς  τ ή ς  έν ισ χύσ εω ς τ ή ;  
Κ α ρ χ η δ ό ν ο ς  ένέβ α λλ εν  ε ις α ν η σ υ χ ία ν  ή  ό λ εθ ρ ία  κ α ί 
κ α τ α σ τ ρ ε π τ ικ ή  έ π ίδ ρ α σ ις  ή ν  έ π ή γ α γ ε ν  ή  μ έθη  
τ ή ς  ν ίκ η ς .  Ή  φ α τ ρ ία  δ ’ έκείνη  π α ρ ίσ τ α τ ο  μ .ετ' 
ά π ο θ α ρ ρ ύ ν σ εω ς εις τ ή ν  ό σ η μ έρ α ι α ύ ξά νο υ σ α ν  
π α ρ ά λ υ σ ιν  τ ή ;  τ ά ξ ε ω ;  κ α ί τ ώ ν  ήΟ ών, δ ιό  κ α ί 
η ϋ χ ε τ ο ,  ίν α  οί Ρ ω μ α ίο ι  έχ ω σ ι π ά ν τ ο τ ε  έπ ικ ρ ε -  
μ ά μ ε ν ο ν  έ π ' α ύ το ύ ς  τ ό ν  φ όβον κ ινδύνου  τ ιν ό ς ,  
ό π ω ς  έξ  α ν ά γ κ η ;  μ ένω σ ιν  η ν ω μ έν ο : κ α ί ισ χ υ ρ ο ί. 
Α λ λ  ’ οί τ ή ν  φ α τ ρ ία ν  έκείνην ά π ο τ ε λ ο ϋ ν τ ε ;  ή σ α ν  

ο λ ίγ ο ι μ ό νο ν , π λ ε ιό τερ ό ν  δέ τ ώ ν  π α ρ α ινέσ εο ιν  α ύ 
τ ώ ν  σ υνεκλόνει τ ή ν  ψ υ χ ή ν  τ ο ϋ  δ ή μ ο υ  ή  κ ρ α υ γ ή  
τ ο ϋ  Κ ά τ ω ν ο ; ,  β ο ώ ν το ς , ό τ ι ¡δε; ν ά  κ α τ α σ τ ρ α φ ή  
ή  Κ α ρ χ η δ ώ ν  (dolencia Carthago). Ή δέ

1 l i a n  k e  W e lty e sc h ie h lit  Τ ό μ . Β ’, α' σ. 395 . 
Ύ π ό  εποψιυ στρατιω τικήν ό τρίτος καρχηδονικός πό

λεμος ούο'εν άλλο υπήρξε πλή ν ή μ εγά λ η  πολιορκία. 
ΙΙερ ί τοϋ πολέμου δ'ε τούτου μόνην π η γ ή ν  έχομεν τή ν  
Ιφυκήν ιστορίαν τοϋ Ά π π ια νο ϋ  καί άραιά τινα  απο

σπάσματα τοϋ ΙΙολυβίου. Τ ό δέ μεγίστου χασ μ α  τό 
προελθόν έκ τ ή ;  απώ λειας τώ ν οικείων βιβλίω ν τοϋ 
Λ ιοίου καί Πολυβίου άνεπαρκώς άναπληροϋσιν α: έπ ι- 
τομ α ί τοϋ Φλώρου, τοϋ Εύτροπιου. τού Ζωναρχ. τοϋ 
Αύρηλίου, Βίκτωρος καί τοϋ Ό ρω σίου.



3 ο · ι  Ή  ί ΐ λ ω ΰ τ ς  τ ή ς  Κ α ρ χ η δ ό ν ο ς

κραυγή εκείνη ήτο γέννη μ α  του φ όβου. Ό  Κ ά -  
των εν τινι πρεσβεία είς τήν Κ α ρχη δόνχ , ά να τε-  
θείση είς αυτόν ύπό τή ς συγκλήτου, είχεν ϊδει 
διά τώ ν ίδιων αύτοϋ οφθαλμών τή ν άνθηράν 
κατάστασιν τή ς μεγάλη ς αντιπάλου τής εαυτού 
πατρίδος, έπί δέ τή  θέα τών θησαυρών αυτής 
καί τώ ν όπλω ν, άτινα  οί Κ αρχηδόνιοι είχον π ο μ -  
πωδώς έπιδείξει είς τόν Ρ ω μα ϊον πρεσβευτήν, 
ό φιλόπατρις Ινάτων ήσθάνθη άναβρά'ζον τό  
α ίμ ά  του . Ή δ η  δ' έφ αντάζετο εμφανιζόμενο·/ 
νέον τ ινα  Α νν ίβ α ν  καί τή ν ’Α νατολήν φ ρυάτ- 
τουσαν έξ  εκδικήσεως καί συμμαχούσαν μετά  
τή ς λιβυκής πόλεως έν νέω μ εγάλω  πολεμώ  κατά  
τής 'I-’ώ μης. Εντεύθεν δ ’ ¿υπέρμετρος, ό ακρά
τη τος αυτού ζήλος, έξωθοϋντος τή ν σύγκλητον 
καί τόν δήμον είς κήρυξιν εξολοθρευτικού πο
λέμου κ α τά  τής Κ αρχηδόνος.

Εύρον δ ’ ό Κ άτω ν καί οί οπαδοί αυτού έν 
αυτή τ ή  Αφρική επιτήδειον καί ισχυρόν όρ γα - 
νον πρός τόν σκοπόν αύτώ ν. Ή τ ο  δέ οΰτος ό 
γηραιός τής Ν ουμιδίας βασιλεύς Μ ασσανάσσης, ον 
ή Ρ ώ μ η  είχε τά ζει π αρ ά  τό  πλευρό·/ τής Καρ
χηδόνος, οπως έπιτηρή αΰτή ν. Ά λ λ ’ εκείνος 
προεχώρησε καί περαιτέρω· ήκρωτηρίασε καί 
έζώργισεν αυτή ν, έως έςηνάγκασε νά  ΰπεραμυνθή  
έαυτής, παρεχουσα ούτως είς τήν 'Ρώμ.ην π ρό- 
φασιν νά  κηρό "η πόλεμον κ α τ ’ αύτής ώς π α ρ α 
βάτης τά ς  συνθήκας. Χυνείθιζε δέ νά  λέγη ο 
τολυ.ηρότατος εκείνος άνήρ, ον ή φύσις, καί αυτή  
συνομ.νύουσα κατά  τής Κ αρχηδόνος, είχε προι
κίσει δ:’ οργανισμού σιδηρού καί μ.ακοοβιότητος 
εκτάκτου, ότι οί Κ αρχηδόνιοι ήσαν ξένοι έν τή  
Αφρική καί ότι πκν ό τ ι  κατείχον ή το προϊόν 

α ρ π αγή ς. Π ροβάλλω ν δέ τούτο τό α ξ ίω μ α , έπ ί- 
στευεν, οτι είχε τά δικαίωμ.α νά  λη,στεύση αυ
τούς, ούδ άφήκε νά  έκφύγη αυτόν ή πρός τούτο 
ευκαιρία. Καί δή τώ  1 9 3  π . X . άφήρεσεν άπό 
τών Καρχηδονίων τή ν πλουσίαν γην τών Ε μ 
πορίω ν, ήτις άνέωγεν εις αυτούς τή ν οδόν τών 
ένδοτέρων τής Αφρικής. Ε ις δέ τ ά  έπί ταύτη  
τή  άρπα·,-?, διεγερθέντα ύπό τής Κ αρχηδόνος 
π αρ άπ ονα  άπήντησεν ή 'Ρ ώ μ η  διά τής εις τόν 
Μ ασσχνάσσην έπιδικάσεως τή ς ύπ 'αύτοϋ κ χ τ α λ η -  
φθείσης χώ ρας καί τής έπιβαρύνσεως της Κ α ρχη 
δόνος διά τής ύποχρεώσεως νά πληρώση π εντα 
κόσια τ ά λ α ντ α  είς τόν άρ π αγα  επί τή  προφάσει, 
ότι κατά  την συνθήκην τού 2 0 1  π . X . τ ά  ’Ε μ 
πόρια άνήκον είς αύτόν. Ί Ι  επιτυχής δ ’ αύτη  
έκβασις παρώρμ,ησε τόν βασιλέα τή ς Ν ουμιδίας  
είς έξακολούθησιν τών αρπαγώ ν του . Μ ετά τά  
Εμ.πόρια ήλθεν ή σειρά τής επαρχίας Τύσκας, 

ήτις καί κατελήφθη ύπ' αυτού μ.ετά μεγάλης 
περιοχής κατά μήκος τού π οτα μ ού  Β αγράδα  
( 1 / 4  π .  X ). 11 δέ 'Ρ ώ μ η  εύρίσκετο τότε είς
τήν παραμονήν τού τελευταίου μακεδονικού π ο 
λέμ ου, καί ή σύνεσις έπέβαλλε τή ν αποφυγήν άλ

λου πολέμου έν 'Αφρική τοσούτω  μάλλον καθ’ 
όσον ο ΙΙερσευς ειργάζετο ΰπούλως όπως π α ρ α - 
σύρη τήν Κ κρχηδόνα είς τή ν συυ.μ.αχίαν του. 
Έ πειράθη  λοιπόν ή σύγκλητος νά καθησυχάση  
τήν Κ α ρχη δόνα , ύποσχομένη νά ίκανοποιήση αυ
τή ν . Ά λ λ  ή ίκανοποίησις συνίστατο είς τήν 
αποστολήν πρεσβείας, ήτις συνεκροτήθη έκ τών 
άμ.ειλικτοτάτων εχθρών τώ ς Κ αρχηδόνος. Ώ ς  
είκός δ ’ ή διαιτησία  τοιούτω ν κριτών άπεκρού- 
σθη, καί ό Μ ασσανάσσης έκράτησε τά ς  νεωστί ύπ' 
αύτοϋ άρπαγείσας χώ ρα ς. ‘Α λ λ ά  μ ετά  τρίτην 
επιδρομήν, δ ι' ής ό βασιλεύς τής Ν ουμιδίας ήρ- 
πασε τήν πόλιν Ό ρ όσ κ οπ α , έξηντλήθη ή ύπο- 
μονή τών Κ αρχηδονίω ν. Μή δυνάμενοι δέ πλέον 
νά έλπίσωσιν έπί τήν αμεροληψίαν τή ς συγκλή
του , ανέθηκαν πάσαν ελπίδα είς τά ς  ίδιας αύτών 
δυνάμεις. Ε ίκοσιπεντακιςχίλιοι δ' άνδρες έβάδι- 
σαν έπί τ ά  Ό ρ όσ κ οπ α . Ά λ λ ’ ό Μασσανάσσης 
ένίκησεν αυτούς, καί τότε πλέον ή Κ αρχηδώ ν οϋ 
μόνον είδεν άπολλυμένην τή ν στρατιάν τ η ς , άλλά  
καί έπέσυρεν έφ ’ έαυτην τόν παρά τώ ν Ρωυ.αίων 
πόλεμον ( 1 5 2  π . X .)

Ή  ά τυχη ς πόλις κατέβαλε πάσαν δυνατήν 
προσπάθειαν όπως απόκρουση, θύελλαν ούτω μ ε-  
γ ά λ η ν . Α λ λ ’ ή αποστασία τή ς Ί τύκ η ς, ήτις 
άρχομένου τού κινδύνου παρεδόθη εις τούς ’Ρ ω 
μαίους, κατέβαλε καί αυτούς τούς θαρραλεω τά- 
τους, καί ή σκέψις τ ή ς  αποφ υγής τού πολέμου 
πρός τή ν ίσχυράν 'Ρ ώ μ η ν έπεβλήθη είς πάντας  
ώς ύψιστον συμφέρον τή ς πατρίδος. Ί Ι  ρωμαϊκή 
σύγκλητος είχε δώσει δ ιαταγή ν είς τούς ύπατους 
Λεύκιον Μάρκιον Κηνσωρϊνον καί Μάνιον Μ α- 
νίλιον Ν έπ ω τα  νάποπλεύσω σιν είς τήν Αφρικήν 
μ ετά  όγδοήκοντα χιλιάδω ν οπλιτώ ν ( 1 4 9  π .  X. )  
Ε π ί τώ  άγγέλμ α τι δέ τούτω  ή  καρχηδον.κή κυ- 

βέρνησις εστειλεν είς τήν Ρώμ.ην πρεσβείαν, εν
τολήν έχουσαν νά  παραδώ ση τή ν πόλιν εις τά 
έλεος τής συγκλήτου ( ι Ι ο ί Ι Π Ί ο  ¡ η  Π ι Ι ο ΐ η ) .  ΊΙ  
δέ σύγκλητος έδέχθη τήν γενομένην προςφοράν, 
έπικαλύπτουσα δέ τό άπιστον αύτής σχέδιον, 
οπως δυνηθή νά έκτελεσγ, αύτό εύχερέστερον, 
ύπεσχέθη είς τους Κ αρχηδονίους τή ν διατήρησιν 
τής ελευθερίας αύτών καί αύτονομίας. τών νόμων 
καί τ ή ς  χώ ρα ς, έζήτησε δέ μόνον τή ν παράδοσιν 
τριακοσίων όμ.ήρων. ΙΙερί δέ τής πόλεως ούδείς 
έγίνετο λόγος έν τώ  δ ια γγέλμ α τ: τής συγκλήτου. 
Καί έπρεπε μ.έν ή τοιαύτη  παράλίίψ ις νά  έξε- 
γείρη, τάς ύπονοίας τών Κ αρχηδονίω ν, άλλ' όμως 
ούτοι, θέλοντες διά πάση,ς θυσίας νάποφύγωσι 
τόν π όλεμον, παρέδω κχν τούς ομήρους είς τούς 
υπάτους, οϊτινες είχον ήδη φθάσει είς τά Λ ιλύ -  
βαιον τής Χ ικελίας, δέν έδίστασαν δέ νά. παρα~  
δώσωσιν είς αυτούς και τά  ζητηθέντα όπ λα . Λ ι*- 
κόσιαι χιλιάδες πανοπλιώ ν μετ' άπειρου πλήθους 
πολεμικών μ η χα νη μ ά τω ν έκομίσθησκν ούτως είς 
τό στρατόπεδον τών πολεμίω ν. Μετά δε τόν άφο-

Ή  δ λ ω ο ι ς  τ η ς  Κ α ρ χ η ο ό ν ο ς  3 5 ο

τλισμόν τής πόλεως ό ύπ α τος Μάρκιος Κηνσωρί- 
νος άνέγνωσε τό  ύστατον κέλευσμα τή ς συγκλή
του, όπερ είχεν άποσιω πηθή εως εκείνης τής  
ώρας. Αιέτασσε δέ τό δόγμ α τή ν κατασκκφήν 
καί έγκατάλειψιν τής Κ αρχηδόνος και τή ν κτίσιν 
άλλης πόλεω ς έν ’Α φρική, άπεχούσης ά π ό τής  
θαλάσσης όγδοήκοντα σταδίους, ήτοι οδόν τριών 
ώρών. Έ ν  εκείνη δέ τή πόλει ώφειλον νά  έγκ α - 
τοικήσωσιν οί Κ αρχηδόνιοι κατά  τάς δ ια τ α -  
γάς τής συγκλήτου, παύοντες νά  είνε λαός έμ -  
πόρων διά νά  γείνωσι λαός γεω ργώ ν. Ό δ υ ρ ο μ έ-  
ιΐύ'ΐ δέ τώ ν Κ αρχηδονίω ν πρεσβευτών καί λ εγ ό ν-  
των, ότι τούτο ήτο α υτόχρ η μ α  ένέδρα, ό ύπατος  
άπήντησεν, ότι ή σύγκλητος είχεν ύποσχεθή νά  
ιρεισθή τών πολιτώ ν, άλλ' ούχί καί τής πόλεω ς. 
Μετά κυνικής δέ περιφρονήσεως παρεκίνησεν αυ
τούς νά  ύποταχθώ σιν ασμένως είς τά  δεδαγμένα 
ύπό τή ς συγκλήτου, άτε άποσκοποϋντα είς αύτό 
τό συμ.φέρον αύτώ ν, επειδή οίκοΰντες μακράν 
τής θαλάσσης ήθελον παυσει νά  έπαίρω νται καί 
«αγηνεύωνται ύπό ορέζεων πλεονεκτικών καί επι
κινδύνων. έπιδιδόμ.ενοι δ ' είς τή ν γεω ργίαν ήθε
λον τύχει έν τ ή  ήπείρω βίου εύσταθεστέοου καί 
εΰρει έν αύτή  κέρδος βεβαιότερον καί άκινδυνό- 
τερον τού παρεχομένου ύπό τής έυ.πορίας.

Εύκολώτερον είνε νά  φαντασθή τις μάλλον ή 
νά περιγράψη τήν άγανάκτη σιν, ήν έξήγειρε παρά  
τώ καρχηδονικώ λαώ  ή απάνθρωπος άπόφασις. 
Πόλις αριθμούσα επτακόσιας χ ιλ ιά δα ς κατοίκων 
δέν ήδύνατο νά  ύποκύψη κ α τά  τρόπον τοιοΰτον. 
Ή δέ 'Ρ ώ μ η  δέν ειχε σκεφθή τούτο . Α π ’ εναν
τίας δ' οί δύο ύπ ατοι είχον τοιαύτην π επ οίθη - 
ίΐν, ότι ή Κ αρχηδώ ν έμ.ελλε νά  κλίνη τόν αυ
χένα είς τή ν ειμαρμένην αύτής, ώ ςτ ’ έμειναν έπί 
πολύν χρόνον άπρακτοι έν Ί τύ κ η , άναμ.ένοντες 
τήν έκτέλεσιν τού δόγμ ατος τής συγκλήτου. Ά λ λ '  
οτε άπεφάσισαν νά  προβώσιν. εύρον τή ν πόλιν  
παρεσκευασμένην είς τήν γενναιότατη·/ ά ντ ίσ τα -  
οιν, διό καί ήναγκάσθησαν νά  παρακαθήσωσι 
παρ’ αυτή ν, έπιλαμβανόμενοι τή ς πολιορκίας.

"Οπως δ έννοηθή ή ιστορία τής ά ξιομ νη μ ο-  
νεύτου τα ύτη ς  πολιορκίας, ανάγκη νά εχωμεν 
ύπ όψιν τή ν τοπογραφ ίαν τής Κ αρχηδόνος*. 11

1 Λί τοπογραφικαί εκθέσεις i ;  κάρέχουσιν οί νεώτε- 
ροι γεωγράφοι τής Καρχηδονος. ο F a  1 b e  IR ech er 
ch es su r  Γ em p la cem en t de C a r th a g e . Έ ν ΙΙκ- 
ρισίοις. 1833), ό B u r e a u  d e  l a  M a l i  e R e
ch ereh es su r  la to p o g ra p h ie  de C a rth a g e . Έ ν  
Παρισίοις. 1 8 3 3 ό B a r t h  W a n d eru n g en  durch  
die K ü sten lä n d er  d e s  M itte lm eeres  καί άλλοι. 
Στηρίζεται κατά υ,έγα υέρος είς υτοθέσεις ενεκα τών 
μεταβολών ας ΰπεστη διά τών αιώνων τό έδαφος τής 
Καρχηδόνος άπό τών προςκλύσεοιν τής θαλάσσης καί τής 
εκτροπής τής κοίτης τών ποταμών. Ικανά δ' όμως 
εγνώσθησαν έκ τών άνασκαφών τον Γάλλου l i e u  l é  

[ (F ou illes à  C a rth a g e . Έ ν Παρισίοις I860 καί τον 
[Ά γγλου  D a  v i s  (C arth age  and h er  rem a in s .

1861 . Ά λλά  καί περί τούτων ρητέον, ότι έν πολλοί; 
I **ί δή ούσιοιδεσι διαοιυνονσι πρός αλλήλους. __

πόλις αύτη έκειτο κατά  τόν κόλπον τού Τύνητος  
έπί χερσονήσου ένουμένης πρός τήν ήπειρον έκ 
δυσμών δι' ισθμού έχοντος εύρος είκοσιπέντε στα 
δίω ν, ήτοι τεσσάρων χιλιομέτρω ν καί ήμίσεος. 
Α κ ό μ η  δέ καί σήμερον τά ανατολικόν τής χερ
σονήσου τα ύτη ς άκρον φέρει τό όνομα Κ ιιρ τ α - 
τΟ ί'να, αύτη δ ’ είνε ή μόνη άνάμνησις ήν έτή
ρησε·/ ή χώ ρα περί τής ύπάρξεως τής μεγάλης  
πόλεω ς. Τό δέ νοτιοδυτικόν μέρος τής χερσονή
σου κατείχετο ύπό ποοαστείου κοσμουμένου ύπό  
έπαύλεων καί κήπων καί καλουμένου Μ έγαρα. 
Έ κ εί δ ’ εκειντο οί δύο μεγάλοι λιμένες, ό μέν 
εξωτερικός διά τ ά  έμπορικά π λ ο ία , ό δ ’ εσωτε
ρικός διά τ ά  π ολεμικ ά , έχων έν τώ  μέσω νήσον. 
ΊΙνοϋντο  δ ’ οί λιμένες πρός άλλήλόυς διά διώ - 
ρυγος, ύπήρχε δέ καί εϊςπλ,ους εις αυτούς έκ τού  
πέλαγους, έχων εύρος ποδώ ν έβδομήκοντα καί 
άποκλειόμενος δι’ χλύσεων σιδηρών. Πλησίον δέ 
τού πολεμικού λιμένος έκειτο ή αγορά, έξ ής τρείς 
στενωποί ήγον είς τήν χκρόπολιν Β ύρσχν, ήν 
επέστεφε ναός τού Ά σ κ λ η π ιο ύ . II τ ε  πόλ.ις δέ 
καί τό προάστειον περιεβάλλοντο ύπό τείχους βρε- 
χομένου ύπό τής θαλάσσης. Κ αί ή μέν άκρα ήτο  
«οχυρωμένη διά τριών περιβόλων έπκλ.λήλων, έκα
στου έχοντος ύψος δεκαπέντε μέτρω ν. Ά π ό  τών 
τειχώ ν δέ τούτω ν ήρχι'ζον αί δύο μεγάλα·, όδοί 
τής Ί τύκ η ς καί τού Τ ύνη τος, δ ι’ ών ή Κ α ρ χη -  
δό)ν συνεκοινώνε: πρός τή ν ήπειρον. "Εκαστος δέ 
περίβολος ήσφ αλίζετο διά πύργω ν καί έπά.λζεων 
και ένέκλειεν ιπποστάσια διά τετρακιςχιλίους ίπ 
πους καί τριακοσίους έλέφαντας καί στρατώ νας  
καί άποθήκας διά διςμυρίους μέν πεζούς, τετρ α -  
κιςχιλίους δ' ιππείς.

Ο ύδαμώ ς λοιπόν ήτο ευχερής ή άλωσις πόλεως 
έπί τοσούτον όχυρας- έ—ηύξανον δέ μεγάλω ς τή ν  
δυσκολίαν τή ς έκπορθήσεως αί παρασκευαί αί γ ε -  
νόμεναι ύπό τών πολ.'.τών καθ’ ον χρόνον οί ύ π α 
το: ήπράκτουν.

Μόλις δ ’ ήγγέλθη είς τούς Κ αρχηδονίους ή 
άγρια άπόφασις ή καταδικά'ζουσα τή ν π εφ ιλη -  
μένην πατρίδα  είς άφανισμόν, καί έπεδόθησαν 
μ ετ εκτάκτου ζήλου είς παρασκευήν όπλων διά 
τή ν άμυναν. Στερούμενοι δέ πρός τούτο σιδήρου 
καί χα λκ ού , έχυσαν τόν χρυσόν καί τόν άργυρον, 
αίδέ γυναίκες παρέσχον τή ν μακράν αύτών κόμην, 
όπως κχτασκευασθώσι σχοινιά διά τους κ .χτα- 
π έλ τα ς. Έ ν  ώ δ ' ε ν  τή  πόλε·, παρεσκευά’ζοντο  
τά  όργανα τής άμύνης. άνά τούς άγρους ό Λ ν-  
δρούβας. είς ών τών αρχηγών τής δημοτικής φ α
τρίας. όςτις πρότερον είχεν έξορισθή πρός εύ χ α -  
ρίστησιν τής Ρ ώ μ η ς , έστρατολόγει μ έγα  πλήθος 
έθελοντών, πριν δ ’ οί ύπατοι έκκινήσωσιν ένε- 
κλείετο είς τήν πα:ακε·.μένην πόλ'.ν Νέφεριν. Οτε 
δ έφάνησαν οί ύ π α το ι, τ ά  τείχη  τής πόλεω ς τ α ύ 
της ήσαν κατάμ εστα  στρατιω τώ ν καί αί επ ά λ
ξεις έφερον κ αταπ έλτας ούτως, ώςτε αί ύπό τών 
υπάτω ν γενόμενα·. απόπειρα·, είτε κ α τά  τού π ερ ί-
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βόλου τών τειχώ ν της Νεφέρεως του  κ α τ ά  τον 
εΐςπλουν των λιμένω ν, είτε κατά  τού στρατοπέ
δου ά π έτυχον .

Ά λ λ ’ όμως δεν ύπήρξε τελείως άκαρπος ή 
πρώτη αύτη εκστρατεία. Κ αί κατεφάνη μέν κατ' 
αϋτην ή άδεξιότης τώ ν ύπατω ν Μ ανιλίου καί 
Κηνσωρίνου, άλλ' εύοέθη καί άνήρ, δςτις έπέδειξε 
τότε τή ν έκτακτον αύτοϋ άςίαν ού μ,όνον ώς 
στρατηγός, αλλά καί ώς διπλω μ,άτης. Ό  άνήρ 
δ' εκείνος ήτο ΙΙόπλιος Κορνήλιος Σ κιπίω ν ό Α ί-  
μιλιανός. Ό  π α τή ρ  αύτοϋ Α ιμίλιος Π αύλος είχε 
παραχωρήσει αυτόν πρός υίοΟέτησιν εις τον π ρε-  
σβύτερον τών υιών τοϋ ’Α φρικανού, δςτις, ών 
ασθενικός, ήναγκάζετο νάπέχν·, τώ ν πολιτικών 
π ρα γμ ά τω ν 1. Δεκαεπταέτης μόλις ών είχεν ακο
λουθήσει ό Αϊμιλιανάς τόν π ατέρα  εις τόν κατά  
τής ΙΙερσίας π όλεμον, ή δε νεανική αύτοϋ φαν
τα σ ία  είχεν έξαφθή έπ! τή  θέα τώ ν καλλιστευ- 
μάτω ν τής ελληνικής τέχνη ς , λαμπρώ ν ¡μνημείων 
πολιτισμού, ού τήν λατρείαν έμ.ύει αύτάν σο
φούς ό ¡μέγας Πολύβιος. Διάφορος δ ’ ών τών π λ ε ί-  
στων νεανιών τής τάξεω ς τώ ν γνω ρίμω ν, οϊτινες 
διετέλουν τυρβάζοντες περί τά ς  ήδονάς καί τήν  
έν τή  άγορα άργολογίαν, προετίμα  τοϋ Π αύλου  
Α ίμιλίου ό υιός τά ς  γενναίας ασχολίας τή ς π α -  
λαίστρας καί τής Οήρας. Κ αί ού μόνον διά τών 
έξεω ν, ά λ λά  καί διά τοϋ  ειλικρινούς χαοακτήρος  
καί τοϋ φιλελευθέρου πνεύματος διεκρίνετο τοϋ 
πλήθους τώ ν εταίρων. Πριν δ' ή ακόμη έκλεχθή  
εϊς τ ινα  τώ ν μειζόνων άρ χώ ν, είχον καλέσει αυ
τόν οί Μακεδόνες νά  κρίνη ώς διαιτητής έσωτε- 

ικάς τινας αυτών έριδας ( 1 5 1  π .  X . ) .  Θέατρου  
ε τών πρώτων αύτοϋ πολεμικών άθλων ύπήρ- 

ςεν ή Ισπανία . Μ εταβάς εις τήν χώ ραν ταύτην  
ώς χ ιλ ία ρ χος, έφόνευσεν έν μ ονομ α χία  Γσπανόν 
τινα πολεμιστήν ήρακλείου ¡μεγέθους, ήξιώθη δε 
στεφάνου τειχομα χικ οΰ  ( ο ο ΐ Ό Ι ΐ ί Ι  111II τ α ΐ ί  η), 
άτε πρώτος άναβάς επί τά  τείχη  π ολέμιας τινός 
πόλεω ς. Κ α τά  δέ τή ν εκστρατείαν εκείνην ό 
Α ϊμιλιανάς έσχε τήν εύκαιρίαν νά  ίδη τήν Αφρι
κήν καί νά  γνωρίση τόν βασιλέα Μ ασσανάσσην, 
πρός ον έπέμφθη, όπως ζητήση παρ' αύτοϋ τήν 
αποστολήν έλεοάντω ν διά τόν έν Ισ π α ν ία  π όλε
μον. Συνήψε δε μετά τοϋ βασίλέως τής Ν ουμ ι
δίας φ ιλίαν, ήτις δεν ή ρ γ η  σε νά  έπιφέρη καρπούς.

11 ρό δε τής Κ αρχηδόνος εύρίσκομ.εν τον Αί¡μι
λιάν όν καί πάλιν ώς χ ιλ ία ρ χον . Τούτον δε φέρω·/ 
τόν βαθμόν, άνεδείχθη πολλοϋ λόγου αξιώτερος 
τώ ν υπ άτω ν, οϊτινες άνευ αύτοϋ ήθελον ϊδει 
μ εταβαλλομ ένας τάς ατυχίας αυτών αύτόχρημα  
εις πανω λεθρίαν. ΊΙδυνήθη δέ ποτε νά  σώση 
τήν στρατιάν τοϋ Μ αγκίνου άπό τού κινδύνου νά  
σφαγή υπό τών στρατιω τών τοϋ Ά σ δ ρ ο ύ β α , ά γ α -

1 " Α λ λ ο ς  τ ι ς  υ ι ό ς  τ ο ν  Α ι μ ί λ ι ο υ  Π α ύ λ ο υ  ε ί χ ε ν  ε ι ς -  
π ο ιη Ο ή  ε ι ς  τ ό ν  ο ί κ ο ν  τ ώ ν  Ψ α β ί ι υ ν  κ α ί  ώ ν ο μ α ζ ε τ ο  Κ ό 'ιν -  
τ ο ;  Φ ά δ ιο ς  Μ ά ς ι υ .ο ς  Λ ΐ α ι λ ι α ν ό ς .

γώ ν εις βοήθειαν τού υπάτου τήν οπισθοφυλακίαν. 
Ά λ λ ά  καί έν τ ή  διπλω ματική  ένεργεία διεκοίθη 
ού χ  ήττον ή έν τή  σ τρα τη γία . Χ άρις εις αύτόν 
ό Κ αρχηδόνιος στρατηγός Ψ α μ έα ς ηύτομόλησε 
μετά  τών διςχιλίων διακοσίων ιππέω ν του  πρός 
τούς 'Ρ ω μαίους. Διέλυσε δέ καί τά ς  ύπονοίας ας 
είχε κατά τή ς Ρ ώ μης ό γηραιός βασιλεύς Μ ασ- 
σανάσσης ούτω ς, ώ ςτε, δτε ό βασιλεύς ήσθένησεν 
έπικινδύνως, τόν Α ιμιλιανόν κατε'στησεν εκτελε
στήν τής διαθήκης του , άναθείς εις αύτόν τήν 
φροντίδα νά  διανείμη τό βασίλειον τ ή ς  Ν ουμι
δίας εις τούς τρεις αύτοϋ υιούς, Μ ικίψην, Γ ο -  
λούσσαν καί Μ αστανάβαν ( 1 4 8  π .  X . ) .  Τούτων 
δέ ό Γολούσσας είχε φ ήμην γενναίου στρατηγού, 
ά δέ Σ κιπίω ν έπεισε·/ αύτάν νά  συνειςφέρη έν τώ 
πρός τούς Κ αρχηδονίους πολέμω  εις τή ν 'Ρώ μην 
τή ν εύφυίαν αύτοϋ καί τον στρατόν του . Άκούω ν 
δέ τά  έργα τα ϋτα  τοϋ Α ίμ ιλιανοϋ , ά τινα  κ α τε- 
δείκνυον όσημέραι μάλλον τήν ανικανότητα τών 
ύπ άτω ν, ό γηραιός Κ ά τω ν, ευρισκόμενος τότε 
περί τ ά  τέλη τοϋ  βίου, έπευφήμησε τόν άςιον 
νεανίαν καί είπε περί αύτοϋ έν τή  συγκλήτω  τά  
περί τοϋ Τειρεσίου έν τώ  ' Α δη ποιηθέντα ύπό τοϋ 
'Ομήρου o i o s  n t n v v r u r  τ ο ϊ  6ε β κ κ ά  ά ΐβ β ο υ ΰ ιν .  
Ό  τοιοΰτος λοιπόν άνήρ δεν ήδύνατο πλέον νά 
μένη έπ: μακράν έν θέσει ύποδεεστέρα. Μ ετά δε 
τάς άτυχεϊς απόπειρας καί τών νέων ύπάτω ν, 
τοϋ Λευκίου Κ αλπουρνίου ΙΙίσωνος καί τοϋ  Λ ευ -  
κίου Ό σ τιλ ίο υ  Μ αγκίνου, ών στρατηγούντω ν ού- 
δαυ.ώς προέβη ή πολιορκία τ ή ς  Κ αρχηδόνος, τά  
δέ ρωμαϊκά όπ λα  ύπέστησαν νέας ή ττα ς  κατά  
τάς έναντίον τή ς πόλεως προςβολάς τάς έπ ι- 
χειοηθείσας άπό τής άφρικανικής παραλίας έν 
Α σπίδι καί Ί π π ώ νι τή  Διαρρύτω , κειιμένη προς 

δυσ,μάς τής Ί τύ κ η ς , τό σχέδιον τής εις τόν Σ κ ι- 
π ίω να  άναθέσεως τής διευθύνσεως τής εκστρα
τείας εύρεν ύπερμάχους πάσας τάς φ ατρίας, φί
λους τε καί άντιπάλους. Ε π ε ιδ ή  δέ ό Λίμ.ιλιανος 
δέν είχεν άκόμη τή ν έν έτει 1 8 0  π .  X . ύπό τοϋ 
Ού'.λλίου περί ήλικίας τών άρχόντω ν νόμου ( I OX 
V  i 11 i a  a n  n a l  i s )  πρός άνάληψιν τή ς ύπατείας  
όρισθεΐσαν ήλικίαν, οί δήμαρχο: προέτειναν τήν 
άπαλ.λαγήν αύτοϋ άπό τώ ν δεδογμένων ύπό τοϋ 
νόμου έκείνου, διά ψηφίσματος δε τοϋ δήμου άνε- 
τέθη εις αύτόν έκλεχθέντα ύπ ατον ή διεύθυνσις 
τοϋ έν τή  ’Αφρική πολέμου, ήτις κ α τά  τή ν άξίω - 
σιν τοϋ συνυπάτου αύτοϋ Γαίου Λ ιβίου Δρούσου 
έπρεπε νά  δοθή εις τόν έτερον τών ύπάτω ν ί>:α
κλήρου,

Ά φ ιχθ έντος  δέ τοϋ  νέου στρατηγού εις τήν 
Αφρικήν, τό μ.οι ραίου τέλος δεν ήδυνήθη νά  μή 

έπέλθη τα χέω ς. Α ύτοί δ ’ οί Κ αρχηδόν.οι συν- 
ετέλεσαν νά  έπιφέρωσιν αύτό διά τώ ν εμφυλίων 
αύτών διχονοιών, άς δέν ϊσχυσε να  καταπαύση  
ή δεινότης τών καιρών. Καί ό ¡μέν Ά σδρούβας  
κ αταγγέλλει ένα τών έπιφανεστάτω ν άρχόντων

έπι μυστική συνεννοήσει πρός τόν δευτερότοκου υιόν 
τοϋ Μ ασσανάσσου, τόν Γολούσσαν, καί εξεγείρει 
κατ' αύτοϋ τήν οργήν τοϋ πλήθους. Καί ό υ.έν 
καταγγελλόμενος φονεύεται έν πληθούση βουλή, 
ό δ' Ά σδρούβας κηρύσσεται στρατηγός αύτοκρά- 
τωρ. Τ ότε δ' επ ιβάλλετα ι εις τή ν πόλιν τυραννίς, 
αύξάνουσα τό  άχθος καί τήν πικρίαν τών ύσ τά - 
των αύτής ήμερώ ν. Ά λ λ ά  π ά ντ α  τ α ϋ τ α  δεν ά νέ- 
στειλαν τόν περί τή ν άυ.υναν ζήλον τώ ν πολιτώ ν. 
Έ ν  τούτοις δ' ό Σ κιπίω ν είχε ποιήσει έναρζιν τής 
στρατηγίας διά τής έκπορθήσεως τών χαρακω 
μάτω ν, ά τ ινα  ό Ά σδρούβας είχεν έγειρε: κατά  
τόν ισθμόν, ούτω δ ’ ή πόλις έμεινεν άποκεκλει- 
σμ.ένη έκ τής ήπείρου. Ό π ω ς  δ ’ άφαιρεθή άπό 
τών πολιορκουαένων παν ¡μέσον εξόδου έξ εκεί
νου τοϋ μέρους, ύψωσεν ό Ι’ωμ.αίος ύπατος έπί 
τοϋ ίσθυ.οϋ π α χ ύ  τείχος, έχον ύψος τριών μέτρων 
καί ύπερέκεινα. Μ ετά δέ τ α ϋ τ α  ό ύπατος ά νέ- 
λαβε τόν καί εκ τής θαλάσσης αποκλεισμόν τής 
Κ αρχηδόνος διά π αμ μεγίστου  χώ μ α τος  γή ς χ ω -  
σθέντος κατά  τόν έκπλουν τώ ν λ ιμένω ν. Καί 
ή λπιζον υ.έν οί πολιορκούυ.ενοι νά  υ.αταιώσωσι 
τό σχέδιον τού έχθροϋ, διορύσσοντες νέον πρός 
τούς λιμένας στόμα ' έφάνη δέ μέχρι τινός, ότι ή 
πυεετώ δης αύτών δραστηριότης έστεφετο υπό 
-πλήρους επ ιτυ χ ία ς . Ά λ λ ’ ή ά π ο τυ χ ία  τοϋ άγώ- 
νος τών καρχηδονικών τριήρων κ α τά  τήν έπ ί-  
θεσιν τοϋ ρωμαϊκού στόλου κατέστησεν άχρηστον 
τήν διόρυξιν τοϋ νέου έκπλου, τοϋ  Σκιπίωνος 
φροντίσαντος έν ¡μέσω τή ς συγχύσεως τών π ο 
λεμίων πλοίω ν νά  κλείση τήν δίοδον ταύτην διά 
τής κατά  ¡μήκος αύτής τοποθετήσεως μ η χα νη 
μάτω ν, παρακωλυόντων παντελώ ς τόν δι αύτής 
διέκπλουν.

Ά φ ίνω ν δέ πλέον ό Σ κιπίω ν όπως ό λιμός 
έπιτελέση έν τή πόλε: τό ολέθριόν του εργον, 
έξεκίνησεν, άρχομένου τοϋ χειμώ νος, έναντίον 
τοϋ παρακειμένου στρατοπέδου κατά  τήν Ν έφ ε-  
ριν. ής ή φρούρησις ήτο ανατεθειμένη εις υπα
σπιστήν τινα τοϋ Ά σδρούβ α  καλούμενου Δ ιο
γένη·/. Ά λ λ '  ό άνάξιος ούτος άξιωυ.ατικός άοήκε 
τόν εχθρόν νά  καταλάβη  αύτόν εντός τών ιδίων 
του χαρακω μ.άτω ν, τούτων δέ κυριευθέντων εςε- 
πορθήθη π ά ρ α υ τα  τό  στρατόπεδο·/.

Ί 1 δέ πτώ σις τήςΝ εφ έρεω ς συνεπήγαγε τήν τών 
παρακειμένων εις τήν Κ αοχη δόνα  πόλεων καί 
επέσπευσε τόν όλεθρον αύτής. Ί Ιδη  δέ κατά  τό  
ϊαρ τού 14(3 π . X . ,  άρξαμένων καί π ά λ ιν  τών 
εφόδων, κατέλαβον οί πολέμιοι τόν έσωτερικόν 
λιμένα καί τήν ά γορ άν. Ά λ λ '  οί πολιορκού- 
υ.ενοι ούδέ τότε παρεδόθησαν άκόμη· σπιθαμήν 
δέ πρός σπιθαμήν διεξεδίκησαν πρός τους 'Ρ ω 
μαίους τό ιερόν έδαφος τής πατρίδος ούτως, 
ώςτε αί τρεις άνοδο: αί άπό τής άγορας άγου- 
σαι εις τήν βραχώ δη άκρα.ν έμεστώθησαν π τω 
μάτω ν. Ε ις  δέ τή ν άκρόπολιν τέλος αύτήν π ε -

Ή  ί ί λ ω < 3 ι ς  τ τ ί ς

ριωρίσθη ά έσχατος άγώ ν. ΙΙρίν δέ δ ιατάξη  τήν 
κ α τ ’ αύτής εοοδον ά Σ κιπ ίω ν, ύπεσχέθη νά  φ ει- 
σθή τής ζω ής εκείνων, οϊτινες ήθελον έξέλθει ές 
αύτής. ΙΙεντηκοντακιςχίλιο: δέ παραδοθέντες έσώ- 
θησαν. Έ ν  αύτοϊς δέ διεκρίνετο ό Ά σ δρούβ α ς, 
όςτις, γενόυ.ενος κ α τά  τήν τελευταίαν ώραν έπ ι-  
λήσυ.ων τοϋ πρός τήν πατρίδα  καθήκοντος, προς- 
έφυγεν εις τόν άνθύπατον ικετεύω·/ τά έλεος 
αύτοϋ. Ί Ι  δέ γυνή τού Κ αρχηδονίου στρατηγού, 
άπό τής στέγης τοϋ Α σκλη π ιείου  τοϋ έπιστέφοντος 
τήν κορυφήν τής άκρας βλέπουσα τόν ά νδ ρ α κ λί-  
νοντα  τό  γόνυ προ τοϋ  Σκιπίω νος. έτιμώρησε 
τόν δειλόν, καταρωυ.ένη αύτάν καί είςπηδώσα  
μ ετά  τώ ν υιών εις τά ς  φλόγας, αϊτινες ήδη κ α τε-  
βίβρωσκον τόν να όν. Ε ίχον δέ βάλει πύρ εις τό 
Α σκληπιείου  οί Ί ’ωμ.αίοι αύτόυ.ολοι, οϊτινες δέν 
ήδύναντο νά  έλπίσο/σιν έλεος παρά τοϋ αύστηροΰ 
ανθυπάτου. "Ο τι δέ συνέβη εις τόν ναόν τοϋ  
Α σκ λη π ιού  διά χειρός τών πρός τούς Κ α ρ χη 
δονίους αύτομ.ολησάντων, τ ο ϋ τ ’ αύτό έπήλθε καί 
εις τήν Κ αρχηδόνα αύτήν κατά  κέλευσμα τοϋ 
Σ κιπίω νος. Ό  δέ ιστορικός Π ολύβιος, όςτις είχεν 
άκολουθήσει τόν Σ κιπίω να εις τόν εξολοθρευτικόν 
τούτον πόλεμον, δ ιη γείτα ι, ότι ό νικητής συνεκι- 
νήθη έκ τή ς διαταχθείσης πυρκαϊας μέχρι δα 
κρύων, καί ήκούσθη έπαναλαυ.βάνω ν μ ετά  βαθείας 
μ ελα γχολία ς τόν όυ.ηρικόν χρησμόν περί τής  
καταστροφής τής Τροίας'

εσσεται ήμαρ οταν ποτ' όλώλη 'Ίλιος ϊρή
καί Πρίαμος καί λαός έϋμ-μελίω ΙΙριάμοιο 1.

Έ ρω τήσας δ ’αύτόν ό Πολύβιος περί τής αιτίας  
τοιαύτη ς άναμνήσεως, έλαβε π αρ ά  τοϋ Σκιπίωνος 
τήν άπάντη σιν, ότι άνεπόλει τήν 'Ρ ώ μ η ν, καί 
ότι ή υ.έλλουσα τύχη  τής πατρίδος του επλή- 
ρου τήν ψυχήν του πικρίας ά φ ά τ ο υ Ί  Καί ό 
’Α φ ρί'/ .αυ'οξ δε θά είχε σκεφθή κ α θ ’ όμοιο·/ τρό
πον,  ά λλά  τώρα πλέον αί θλιβερά! αύται σκέ
ψεις έπήρχοντο μ.όνον εις τόν νοϋν ολίγων φιλοσό
φων, ό δέ δήμ.ος τών 'Ρ ω μαίω ν έν τή  μ.έθη τής 
κοσμ.οκράτορος κυριαρχίας είχε καταπνίςει τήν  
συνείδησιν τοϋ  ίδιου μέλλοντος.

Συντελεσθείσης δέ τής καταστροφής τής Καρ
χηδόνος, ή σύγκλητος έστειλεν εις τη ν Αφρικήν 
δέκα επιτρόπους, όπως διαρρυθμίσωσι τ ά  κατά  
τήν κατακτηθείσαν χώ ρα ν. Οί δ ’ έπίτροποι ή ρ -  
ξαντο τοϋ  έργου αύτώ ν διά τής ύπό φρικτών 
άρών συνοδευομε’νης καταδίκης εις αίωνίαν ερή- 
μωσιν τοϋ  εδάφους έφ ού έκειτο ή Κ αρχηδώ ν. 
Τ ήν δέ καρχηδονικήν χώ ραν τήν κειμένην μ εταςυ  
τοϋ π οτα μ ού  Τ ύσκα τοϋ σήμερον καλούμενου 
Β αδί Σ α ίν  καί τή ς πόλεως Θένης καθίδρυσαν 
εις ρωμαϊκήν επαρχία ν κληθεΐσαν 'Λ φ ρ ιχ ψ ι  καί 
εχουσαν πρωτεύουσαν τή ν Ί τύκ η ν. Σ υντελε-

1 O u n p o ir  Ίλιάοος Λ, ΠΠ.
-  Ι 1 ο 2 . ν Ο ί « Γ  X X X I X .  3 α ,  3 .
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Α θ η ν α ϊ κ ή  ή χ ώ

σθέντων δέ τούτων π ά ντω ν, έπέστρεψεν ό Σ χ ι-  
πίω ν εί; τή ν 'Ρ ώ μ η ν, όπου κ χτή γα γε θρίαμ
βον έπί τή  κλώσει τή ς Κ αρχηδόνος καί τή  
έκνικήσει τοϋ Ά σδρούβ α . Ή  δέ σύγκλητος έπί— 
μησεν αυτόν Ιπονομάσασα δ ε ύ τ ε ρ ο ν 'Α φ ρ ικ α ν ό ν .

' Υπομίμνησκει δ' ή μ α ς ή καταστροφή τής  
Κ αρχηδόνος τή ν τύχη ν τή ς μητροπόλεω ς αυτής, 
τής Τ ύρου,ήν είχεν ύποστή αϋτη πρό εκατόν όγδοή-  
κοντα'έξ έτών, κυριευθείσα ύπό τοϋ μεγάλου ’Α λε
ξάνδρου. Κ αί ό μέν ‘Α λέξανδρος διά τή ς κ α τα 
στροφής τοϋ Τύρου έξωλόθρευσε τό  φοινικικόν 
έμπόριον έν τή  'Α να τολή , ή δέ 'Ρ ώ μ η  έξηφ άνι- 
σεν αυτό έν τή  Λύσει διά τής καταστροφής τής  
Κ αρχηδόνος. Κ αί καταστραφείσης μέν τής Τ ύ
ρου, ή δύναμις τώ ν Φοινίκων διεσαλεύθη, έκλιπού- 
σης δέ τή ς Κ αρχηδόνος, κατεβλήθη τελείω ς. Τό  
δέ φοινικικόν στοιχείον, όπερ διά τοϋ έμπορίου 
του , διά τοϋ άποικισμοϋ του καί διά τώ ν έλευ- 
θερίων του θεσμ.ών είχεν υπάρξει είς τών γονιμ ω -  
τάτω ν παραγόντω ν τοϋ αρχαίου πολιτισμού, 
έςηφανίσθη μ ετά  τ ή ; Κ αρχηδόνος έκ τοϋ κόσμου.

Α θ η ν α ϊ ^ η  Η χ ο
Ό  συνάδελφός μου κ. X . Ά ννινο ; μετά τή; 

συνήθους του χά ρ ιτ ί; -αρεπονεθη άλλοτε, έν άρθρω 
δημοσιευθέντι έν τή Ε σ τ ί α ,  κατά τή ; παντελούς 
έλλείψεως δημοσίων Ωρολογίων έν τή πόλει τών 
'Αθηνών. Μετά τήν καταστροφήν τοϋ Ε λγ ίνε ιο υ  έκ 
τή; πυρκαίά; καί τήν άφαίρεσιν τοϋ έπί τή; προσό- 
ψεω; τοϋ Πανεπιστημίου, χάριν πο/,υτελεστερα; 
διακοσμήσεως, δέν άπέμενε σχεδόν παρά τό τή ; Μ η- 
τροπόλεως, τό οποίον, έσω κεντρικήν καί άν ύπο- 
θεσωμεν τήν θέσιν του, ήτο αδύνατον νά πληροί 
τά ; άνάγκα; έκατοντακιςχιλίων άστών. Ή  έλλειψι; 
ήτο μεγάλη τώ οντι καί ουσιώδης. "Αν δε προσθέ- 
σωμεν εϊ; ταύτην καί τήν άτακτον κροϋσιν τών κω
δώνων τή; μεσημβρίας, ήχούντων έκ τή; άμελεία; 
τών π ρό; τοϋτο τεταγμένων αρκετά λεπτά πρό ή 
μετα τήν αναπετασιν τή ; σημαία; τοϋ Αστεροσκο
πείου,  Οα δυνηθώμεν νά έςηγήοωμεν τήν αταξίαν, 
τήν επικρατούσαν εί; τά ιδιωτικά ωρολόγια τά μή 
συμφωνοϋντα ποτε μεταςύ των . . . περισσότερον 
τών έν τή Ηου'/.ή διαφόρων κομμάτων, ώ; Οά ελε- 
γεν ίσως τόρα ό κ.. "Αννινο;.

Τοϋ τοιοϋτου κακοϋ ήρχισεν άπό τινο; νά παρα- 
τηρήται ή θεραπεία. Ό  νέο; ΛιευΟυντή; τοϋ ’Α 
στεροσκοπείου έπέτρεψεν εί; τού; ώρολογοποιού; 
να είσέρχωνται εί; αύτό καθεκάστην καί νά λα μ - 
ό άνω σι τήν άληθή ώραν πρό; κανονισμόν τών ώρο- 
λ,ογίων των' εί; τού; κωδωνοκρούστα; έσυστήθη 
μεγα/.ητερα εύπείθεια —  σύστασι; ή όποια έφερε 
τάποτελέσμ-ατά της, οσω ήτο δυνατόν, ιδού δέ ότι, 
(ί); ήγγελθη εσχάτως, τοποθετούνται μετ' ολίγον 
εί; τά κεντρικώτερα μέρη τή; πόλεω ; δεκατρία 
ηλεκτρικά ωρολόγια.

*

Ο αριθμό; είνε απαίσιο; καί έχετε δίκαιον ί’σω;
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νά μή πιστεΰσετε εϊ; τήν πραγματοποίησιν τοϋ 
σχεδίου. Ά λ λ ’ όχι. Μετατρέπεται εί; ηλεκτρικόν 
καί -ό  ώρολόγιον -ή ;  Μητροπόλεως καί ό κακό; 
οιωνός καταστρέφεται. Έ π ειτα  τά πράγματα είνε 
τελειωμένα. Φ ιλόπολι; ομογενής, ό κ. Ζαρίφης, 
κατέβαλε τήν πρό; τοϋτο δαπάνην. Ε ίνε άξιο; θερ
μών επαίνων καί ευχαριστηρίων, εύχής έργον δε 
Οα ητο άν τον έμιμοϋντο καί άλλοι ομογενείς πλού
σιοι, αφ ου ούδεμια; τών απολύτων αναγκών τή; 
πόλεώ ; μα; δυνάμεθα πλέον νά περιμένωμεν τήν 
πλήρωσιν άπό τόν φθισικόν μα; Λήμον. Τ ά  ώρο- 
λ.όγια παρηγγέλθησαν ήδη έν Ε λ β ετ ία , εί; τό 
γνωστόν κατάστημα ΙΗρρ καί έρχονται τάχιστα. 
Απετελέσθη ήδη καί ή Επιτροπή, ή ένταλθεϊσα 

τήν έκλογήν τών καταλληλοτέρων τής πόλεω ; με
ρών π ρό; τοποθέτησιν τών ωρολογίων. Περί δέ 
τή; κανονικής αύτών λειτουργία; δέν υπάρχει καμ- 
μία αμφιβολία, άφ’ ου αϋτη άνετέθη εί; τό Ά σ τε-  
ροσκοπεΐον, τοϋ Λιευθυντοϋ τοϋ όποιου γνωρίζομεν 
ήδη καί τήν ακρίβειαν καί τόν ζήλον.

Καί ήδη τό ζήτημα, είνε ζήτημα χρόνου βραχύ
τατου. Τό κενόν πληροϋται, εκλείπει δέ ή άντίφασι; 
ανθρωπων έχόντων μεν αξιώσει; ότι προοδεύουν εί; 
τόν πολιτισμόν, οτι είνε άκριβεί; καί ότι έκτιμώσιτόν 
χρόνον, —  ά λ λ ’ όχι καί κανονισμένα καί σύμφωνα 
ωρολόγια. Τοϋ λοιπού θά ήμεθα ταχύτεροι εϊ; τά; 
εργασία; μας, άκριβέστεροι είςτάς συνεντεύξεις μα;, 
φειδωλότεροι τοϋ πολυτίμου μα; καιρού. Λεν Οά 
ήμποροΰμεν νά κάμωμεν δύο βήματα είς τήν πόλιν, 
χωρίς νά εύρισκώμεθα αίφνης κατέναντι μια; τών 
ψυχρών καί άφωνων εκείνων πλακών, τών όποιων 
ομω ; οί ακούραστοι δείκ-αι, οί περιστρεφόμενοι 
διά τή ; μυστηριώδους δυνάμεω; τοϋ ηλεκτρισμού, 
(''ϋ ή γή  μ * ; διά -ή ;  μυστηριώδους δυνάμεω; τή; 
ελξεω ς, θά μα; λέγωσιν ώ ; άπό τοϋ εύγλωττοτέ- 
ρου στόματος, ότι είνε μωρό; ό άφίνων νά παρέρχε
ται ό χρόνος, χω ρίς νά έπωφελήται τή ; άνεπιστρέ- 
πτου πορεία; του . . .

*

Καί Οά γίνωμεν άρά γ ε  καλλίτεροι ;
Π ολύ άμφιβάλλω.
ΙΙόλι; ή όποια έπί τοσοϋτον χρόνον έμενεν άνευ 

¿»ρολογιού καί τό άνείχετο ,— τό άρθρον τοϋ κ. Ά ν -  
νίνου ύπήρξεν ή μόνη διαμαρτύρησις, —  τί; οίδε 
δ' έως πότε Οά έμενεν, άνευ τή ; δωρεά;, σημαί
νει ότι δέν ήσθάνετο τήν έλλειψιν. Ε π ο μ ένω ς  δεν 
Οά αίσθανθή καί τήν π'/.ήρωσιν τή; έλλείψεω; ταύ- 
τη ;, οϋτε Οά ώφεληθή έξ αύτής. "Οχι δεκατρία, 
ά λ λ ’ εκατόν τρίαώρολόγια νά τοποθετηθώσιν, είμα1· 
βέβαιο; ότι Οά καθυστερώμεν πάντοτε καί Οά μένωμεν 
όπίσω. Ε ί; τά; συνεντεύξεις μα; Οά μεταβαίνω- 
μεν ήμίσειαν ώραν μετά τήν ώρισμένην, διότι αύτό 
είνε συνήθεια πατροπαράδοτο;. Εί'μεθα νωθροί, νω- 
χ ε λ ε ί ; , βραδυκίνητοι ¿>; Ά νατολίται. Μή πλανη- 
Οήτε ποτέ ότι τά εξωτερικά γνωρίσματα τοϋ πυρε- 
τώδους καί άκριβοϋ; βίου τών εσπεριών λαών, 
τού; όποιου; έχομεν ώ ; πρότυπα, Οά ήμπορέσουν 
ποτέ, οσω καί άν πολυπλασιασΟοϋν, νά μα; μετα
βάλλουν έσωτερικώς. Υπό τήν έποψιν δέ ταύτην 
μή περιμένετε άπτήν τήν έπίδρασιν τών ηλεκτρι
κών ωρολογίων τοϋ κ . Ζαρίφη.

Λιά τούτου ομω ; δεν θέλομεν νά είπωμεν ότι 
είνε περιττά. ’Ά π α γ ε  ! Ε ί;  τά; καλώ; ηύΟετημέ- 
να; αίθουσα; ΰπάρχουσιν αντικείμενα π ο λ λ ά « ; , τά 
όποία, κοσμήματα άπλά διά τού; άλλους, χρησι
μοποιούσα ολίγιστοι καί τών ένοικων και τών επι
σκεπτών. Αί Ά θήναι είνε πρωτεύουσα ένδοξο; καί 
συχναζομένη, εινε δέ εί; ή μας επιβεβλημένη ή σιά- 
σωσι; τουλάχιστον τή; έπιφάσεως. 1ί Οά ειπουν 
δΓ ή μα; οί ξένοι, άν εί; τήν πόλιν μα; δεν ευ
ρουν έν ώρολόγιον, νά κανονίσουν τά ώρολογια 
των ; Ά ν  δέ ύποΟέσωμεν ότι δυνατόν νά τα χρεια- 
Ιθώσι πού καί που καί μ.ερικοί εντόπιοι, ιδού, μά τήν 
αλήθειαν, σπουδαίο; λόγο ;, οχι μόνον τά ηλεκτρικά 
ωρολόγια νά τοποΟετηΟώσι, άλλά νά εΰχηΟώμεν καί 
άλλα όμοια έργα νά γίνουν.

'Έ πειτα βαθμηδόν Οά συνειθίσωμεν-— ποιο: ήξεύ- 
ρει ! Ί Ι  έργασία είνε μέν βραδεία, άλλ ασφαλής.

Α Ν Τ Ι Λ Α Λ Ο Σ

 -<*» ·►-----------
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Μ Η Ρ Ο Σ  Δ' .

Κ Ε Φ Α Α Α ΙΟ Ν  ΚΖ' .

Έ πκίτοοΛ ίι εις  T fivov.
Ί Ι  άναχώ ρησις έξ Α θηνώ ν δέν συνεπέφερε 

τήν ευθυμίαν. Ό  κ. Τ ελ ά χα ς  ύπό τό κράτος δ ι-  
πλοϋ α ισθήματος, φόβου καί μ ετάνοιας, απέ
φευγε τό βλέμ μ α  τή ς θυγατρός του . Τ ή ν συναί- 
σθησιν τή ς ευθύνης του διά τ ά  διατρέςαντα  έπ η ύ -  
ξανεν ή σω ματική του έξασθένησις, συνέπεια τοϋ 
παθήματος του κατά  τή ν τελευταίαν συνέντευ- 
ξιν με τόν Ό ϊδ α ν . Τ ό  π ρ ά γμ α  είχε λάβε: δια
στάσεις ελαφρά.; α π οπ λη ξία ς. Λέν ήδύνατο ό 
γέρων νά  δίωξη άπό τόν νοϋν του τή ν έντύπωσίν 
τοϋ έξευτελισμοϋ ει; τόν όποιον εξέθεσε τήν θυ
γατέρα του . Ί Ι  Ί ναρ ίμ η , ό θησαυρό; τοϋ οποίου 
δεν εϋοισκε άξιον κανένα, νά  έξυβρισθή δημοσίως 
άπό ένα Ό ϊδά.ν ! Λιότι βεβαίως εκείνος ήτο  
υπεύθυνο; διά τ ά  τυπω θέντα ει; τόν ΛΎον Α ρ 
χ ίλοχον . Λ ια τί νά  μή άπορρίψήΐ ευθύ; ε : αρ
χ ή ;  τά ς  προτάσεις τοιούτου ανθρώπου : Η σθά-
νετο ωσάν νά  κατεστράφη διά μισός ή αξιοπρέ
πεια  του , ωσάν νά  μή ήτο πλέον δυνατόν νά  
ύψωση ΰπερηφάνω; το μέτω πον εί; το φώ; τη ; 
ημέρας.

12; π ρό; τή ν Ιναρίμ.ην, το ουσιώδες δι αυ
τήν ήτο ότι ά π η λλά γη  άπό τον Ο ϊδαν, έστω 
καί άν διέσυρε τό όνομά τ η ;. Ά λ λ ά  δεν εσυλ- 
λογίζετο τόν εαυτόν τ η ;. Σκέψι; και συλλογή  
τη ; ήτο τοϋ π α τρ ό; τ η ; ή υγεία . Ό  Κο; I α -  
ληνίδης ειχε συστήσει άνάπαυσιν καί καθαρόν
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άέρα. Τ ά  β ιβ λ ία , είπε,  καί ή αγροτική ζωή θά 
είναι ¿»φελιμώτερα ά π ό  όλα  τ ά  ιατρικά του .

Ό  Κ ω νσταντίνος τούς συνώδευσε εί; Τ ήνον. 
Α ύ τό ; ήτο έκ τών τριών ό μάλλον ερεθισμένος 
κ α τά  τοϋ Ό ϊδ ά . Ά λ λ ο  δέν έσκέπτετο ή π ώ ; νά 
τόν έκδικηθή, πώ ς νά  τόν τιμω ρήση. Ε περι- 
π ά τει άνω καί κάτω είς τό  κατάστρω μα τοϋ  
άτμοπλοίου καί έκάπνιζε χωρίς διακοπήν. Έ κ ά -  
π νιζε καί ώμίλει καθ’ έαυτόν, καί έλησμόνει ότι 
π εινά . Ε ίς μ άτη ν έκ τύπ χ κατ' έπανάληψ ιν ό κώ
δων τοϋ  γεύ μ α τος . Π οϋ νοϋς διά  γ εΰ μ α , ένω ό 
Ό ϊδ ά ς  θριαμβεύει, ό Ό ϊδ ά ς  ! . . . άφοϋ τοϋ 
άπέσπασε τόν φίλον του  Σ ταύρον, άφοϋ τον ένί- 
κησεν εις τή ν δημαρχικήν έκλογήν. καί άφοϋ 
έξύβρισε τήν οίκογένειάν του !

Ε ίς Σϋοον δέν έπρόφθασαν τό διά Τ ήνον ά τ -  
υ.όπλοιον. Έ π ρ επ ε  νά περιμείνουν τρεις ήμερα; 
διά τό  επόμενον, ά λ λ ’ ά Περικλής δέν ήθελε ν χ -  
κούση περί αναβολή ς. Έ νχύ λ ω σ α ν λοιπόν έν 
καΐκι καί διέσχισαν τήν κυανήν έκτασιν μ εταςύ  
τώ ν δύο νήσων, ενώ ο ήλιο; έκλινε π ρ ο ; τή ν δύ-  
σιν του . Καθόσον έπλησίαζον, τά  χρ ώ μ α τα  τοϋ  
ούρανοΰ έγίνοντο βαθύτερα καί ή Τήνος έφαίνετο 
ώς νέφος πράσινον έπί τοϋ  π έλα γους. "Οτε έφθα- 
σαν είς τή ν μικράν αποβάθραν, τό  σκιόφως έκά- 
λυπτε μ,υστηριωοώς τ ά  γυμ νά  πλευρά τώ ν βου
νώ ν. Οί κλάδοι ένό; φοίνικος διεγράφοντο έκεϊ 
είς τόν ούρανόν, μ ετα ξύ  τώ ν οικιών, καί έκι- 
νοϋντο ήσύχω ς ώσάν νά  έχαιρέτων τη ν Ιναρίμην  
αέ άνάκλησιν παλαιώ ν αναμνήσεω ν. Ενθυμείτο  
ότε μικρά άνεχώρησε πρώ την φοράν άπό τήν 
νήσον τ η ; ,  πώς έβλεπε αναχωρούσα τό δένδρον 
έκείνο, καί πώ ς έπιστρέφουσα άνιζή τει νά  το ίδη 
καί π άλιν μακρόθεν. Καί τώρα τ ή ; έφαίνετο οτι 
τά  π ά ντ α  είναι αδιάφορα" ήσθάνετο ότι εί; τό 
έξή ; ούδεμια τοϋ παρελθόντος έντύπωσι; ή δυ -  
να το  πλέον νά  φέρη τή ν χαράν εί; τήν ψυχήν 
τ η ; . Ο ί οφθαλμοί τ η ;  έγέμισαν δάκρυα. Καί ένώ 
έβλεπε πλήρης μ ελα γχολία ς τά ς  γνω στά; λε
πτομέρεια; τ ή ; ένώπιόν τη ς θέα; καί άνεπόλει 
τή ν νεότητά  τ η ς , έσκέπτετο συγχρόνως οτι καί 
ό Γουσταϋο; είδε όσα εβλεπεν εκείνη τοιρα καί 
έζητει νά  μαντεύση τ ά ; έντυπώσει; του . ΙΙαρε-  
τήρησεν άρά γ ε  καί έκείνο; τούς κλάδους τοϋ 
φοίνικος καί εννόησε τήν γλώσσάν των :

Ό  Α ριστείδης τοϋ; έπερίμ.ενε μέ τ ά  ζώ α , είς 
τήν απ οβά θραν. ·

Π ώ ς είναι ή Ά νο υ ντσ ιά τα  ; ήρώτησεν ή 
Ί ναρ ίμ η .

—  Κ α λά  είναι. Π ώ ; θά είναι;  Ί Ι  Κυρία Ε 
λένη είναι ’; τή ν Ξυνάραν καί σάς προσμένει. 
Ό λ α  τ ' ά λ λ α , καθώς τ ’ αφ ήσατε. Μόνον ποϋ 
άπέθανεν ό κχύμένος ό Μ ήτρο;, καί έ μαραγκός 
ό Μ ιχάλης ’πανδρεύεται.

Κ αί έξηκολούθησεν ό 'Αριστείδης τάς π λ η 
ροφορία; του περί όλων τών κατοίκων τοϋ  χ ω -
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Κ Υ Β Ι Σ Τ Η Τ Η Ρ

ε ί κ ω ν  έ χ  τ ή ς  'Ραμαϊκής ίατοοίας

ρίου, μ έ/ρ ις  οΰ έπέβαλε σιωπήν ό Κος Τ ε λ ά χ α ς .
II δροσερά αύρα τη ς εαρινής εσπέρας έσκόρ- 

πιζε τό άρω μα τού θύμου καί των πεύκων καθό
σον ή μικρά συνοδεία, υπό τήν οδηγίαν τοϋ Ά -  
ριστείδου, άνήρχετο τήν προς τήν Ξυνάραν βρα
χώ δη α τρ απ όν. II Ίνα ρ ίμ η  μ ε τ ά  χείλη  ήυ.:α
νοικτά άνέπνεε τον αέρα τής πατρίδος, άέρα δρο
σερόν, καθαρόν, μυρισμένον από τ ά  βουνά καί 
από τά ς  θαλάσσας όπόθεν έπέρασε, τόσον ανό
μοιου τοϋ άέρος των σκονισμένων οδών π ολυπ λη 
θούς πόλεω ς. II η συχία  τής εξοχής, ή σιωπή  
τής προβαινούσης νυκτός τή ν -ηϋχαρίστουν καί 
τήν άνεκούριζον. Έ δ ώ  τουλάχιστον δύναταί τις 
νά ζήση απαρατήρητος, καί άν ή καρδία του εί
ναι σχισμένη ! Τ π ερ ά νω  τή ς κορυφής τού π οοέ-  
χοντος Κάστρου έλαμπε·/ ώ χρα εν άστρον με ρώς 
άσβεστο·/ και σεμνόν. Ιδού!  Ε π ίσ η ς  άσβεστου, 
ήσυχου επίσης καί σεμνόν θά λ ά μ π η  δι" αυτήν τό  
άστρον τού έρωτος καί θά φ ω τίζη  διαρκώς τήν  
ψυχήν τη ς. Λεν θά μακρυνθή ποτέ πλέον από τό 
άσυλον του γηραιού Κ άστρου, τού Κάστρου τό 
οποίον ώς ρασμ α τού παρελθόντος επιβλέπει τάς  
ταπ εινάς υποκάτω  του κοιλάδας, τά ς  σκηνάς λ η -  
σμονηθείσης δόξης. Καί προσήλονε τούς οφθαλ
μούς εις τό Κάστρου μέ αγάπ η ν ή Ί ναρ ίμ η .

Έ νω  ή συνοδίχ έπλ.ησίαζε πρός τά ς  στενάς 
όδούς τής Ξ υνάρχς, ό Μ ήτρος καί ό Γιάννης 
έκάπνιζον καθήμενοι εις τό κατωφλιού τού π α ντ ο 
πω λείου. Π ολλοί ήκολούθουν το παράδειγμά  
τω ν, άλλοι δέ χωρικοί εις τούς σαθρούς έξώστας 
τω ν παλαιώ ν οικιών τω ν άνέπνεον ήσύχω ς τόν 
νυκτερινόν άέρα.  συνομιλούντες μέ φωνήν τα π ει
νήν. Μόνος ό Μ ιχάλης έμενε κλεισμένος εις τό 
μαγειρείον τής μνηστής του , έκρράζων τό πάθος  
του διά μόνων τών σιωπηλών βλεμ μ άτω ν του. 
Ά λ λ - ότε οί περιμενόμενοι ταζειδιώ ται είστ,λ- 
θον εις τό χωρι’ον, τ ά  Α'κλώς ώ ρισατε καί Ακλ>) 
σπερα αντήχησαν εγκάρδια καί τούς παρηκο-

λούθουν καθόσον προέβαινον. Ό  Μ ήτρος έπρόσ- 
θεσε μέ οω νήν στεντορείαν «Ζ ήτω  ό βασιλεύς τής 
Τ ή νου » , καί πολλοί έπ έταξαν εις τόν άέρα τά  
φέσια τω ν έπαναλαμ βάνοντες τό Ζ ήτω , α ντήχη 
σα ν δέ καί δυά τρεις πυροβολισμοί άπό τούς 
έξώστας.

—  'Η συχάσετε, ή συχάσετε, έρώ ναξεν ό Κων
σταντίνος.

Λεν ενοστιμεύετο ποτέ τ ά ς  εκπυρσοκροτήσεις, 
μ ετά  δέ τή ν άτυχή  μ ονομ α χία ν του δέν ηύξησε 
βεβαίω ς ή κλίσις του  διά τή ν όσμήν τής πυρί- 
τιδος.

—  Η σ υ χά σ ετ ε , φίλοι μου. Μέ τ ιμ ά  πολύ ή 
έκφρασις τή ς α γά π η ς σας. ά λλά  δεν είναι πολυ 
καλά ο άδελφος μου καί τόν πειράζει ό κρότος. 
Γόυχαριστώ. Κ αλώς σας ηύρον ! Κ αλή νύκτα σας !

—  Ζήτω ! έκραύγασαν καί π άλιν οί εκλογείς 
τού Κ ωνσταντίνου Τ ε λ ά χ α .

II Κυρία Ε λ έ ν η  καί ή Ά νου ντσ ιά τα  επερί- 
μενον εις τή ν θύραν τού κήπου. II 
συνεκίνησε μέχρι βάθους καρδίας τήν 
Έ ρρίρθη εις τάς άγκάλας τής  
έπαναλαμβάνουσα τό όνομά τ η ς  καί κλχίουσα  
ώσάν μικρόν π α ιδ ί.

—  Κόρη μου, κόρη μου, έλεγεν ή  γρ α ία . 11 
Θεός καί ήλθες ! Λ' άπεθύυ.ησεν όλος ό κόσμος 
έδώ. Λέν έχει γυναίκα πού <5έν μ '  έρωτούσε, ποτ; 
θά έλθη ;

Κ αί κρατούσα άκόμη τ-ήν Ί να ρ ίμ η ν, επήρε 
καί έρίλησε τή ν χείρα τού κυρίου τη ς, άρού τόν 
ήσπάσθη ή άδελρή του .

Ω ! πόσον γλυκεία: αί εύωδια: τώ ν άνθών εκε'- 
εις τ-ήν ύπαιθρον αύλήν καί εις τόν εξώστην ! Με 
πόσην άνακούρισιν ή Ιναρίμη έπανέζη  κατ' εκεί
νην τήν στιγμήν τόν παιδικόν τη ς βίον. Λέν

έλειψε πολύν καιρόν. Ά λ λ '  ενός μόνου μηνός 
διάστημα ήμπορεί νά  περίκλειση κύκλον ατελεύ
τητου χαράς καί οδύνης. ΙΙόσα μετεβλήθησαν
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πρό τίνος, καί όμως έκεί τ ίπ οτε δέν μετεβλήθη' 
τ ά  άνθη, οί λίθοι, οί τ ο ίχ ο ι, τ ά  καθίσμ.ατα, τ ά  
π ά ντ α  έμενον καθώς τά  έγνώριζε αφέτου έγεν- 
νήθη. ΙΙώ ς έμειναν εκείνα α μ ετά β λη τα  ;

II μικρά αίθουσα ήτο δροσερά καί αναπ αυ
τ ικ ή , καθώς π ά ντ ο τ ε , μέ τόν λύχνον άναμμένον  
εις τό μέσον, —  καί παρέκει, εις τό άλλο δ ω μ ά -  
τιον , ή τρ ά π εζα  ή το στρω μένη. Ό  Κ ω νσταντί
νος, κουρασμένος, διψασμένος, πεινασμένος, έφαγε 
με λύκου όρεςιν, ένω μόλις ή γγισαν τ ά  φ αγη τά  
ό Κος Περικλής καί ή Ί ναρ ίμ η .

—  εχεις ορεξιν, άδελφε'μου, είπεν ανησυ
χούσα ή Κυρία Ε λ έ ν η . Σ ' έκοπίασεν ό δρόμ.ος. 
ΙΙώς αισθάνεσαι ;

—  Κ α λά  είμαι, άλλά θέλω νά η συχάσω . Καί 
έσηκώθη. — Ί να ρ ίμ η , έπρόσθεσε, έλα μ α ζή  μου.

Τ όν ήκολούθησε εις τόν κοιτώνά του , όπου ό 
γέρων έκάθισε άπηυδημένος. Ή  Ίνα ρ ίμ η  έγο-  
νάτισεν εμπρός του.

—  Κόρη μου, είπε ψαύων Θωπευτικής τάς  
τρίχας της κεφαλής τ η ς . Μ* βλέπεις ταπεινω μ έ
νου. Ί ο  αίσθημά σου ένίκησε τή ν φρόνησίν μου. 
Λέν ήθελα π αρ ά  τό καλόν σου, Ί να ρ ίμ η . Ά λ λ ’ 
ενδίδω εις τή ν επιθυμίαν σου. Θ ά ήτο καλλί
τερου εάν έξ αρχής δεν έπή γαινα  εναντίον τη ς. 
Ά λ λ ’ εις αύτά τά  π ρ ά γμ α τ α  δέν είναι εντροπή  
άν οί γέροντες διδάσκωνται άπό τούς νέους.

Ή  Ίναρίμη  έκράτει τή ν αναπνοήν τ η ς . Τί 
έσήμαινε τό προοιμίου τούτο : Τ ήν συγκατάθε- 
σιν τού  πατρός της : . . . Λέν ήθελε ν' άφήση  
τή ν ελπίδα  νά  τήν κυριεύση. φοβούμενη μή  ήτο  
ψευδής ή έλπίς.

—  Α υριον, π ατέρα  μου, έψιθύρισε —  καί έφί- 
λησε την χείρά του . —  ’Α πόψε είσαι τόσον κου
ρασμένος.

—  Λεν έχω  π ολλ ά  νά  είπώ , καί προτιμώ  νά  
τ ά  είπώ το’ιρα , δ ιά  νά  μή έπανέλθωμεν εις αϋτό 
το κεφάλαιον. Λέν θά προσπαθήσω ποτέ πλέον 
νά σε άποτρέψω άπο τήν άπόφασίν σου νά  μ ε ί-  
νης άνύπανδρη. Ιδ ο ύ , κόρη μου, τ ί ε ίχα  νά  σοΰ 
είπώ .

—  Λέν επερίμενε τούτο ή Ί να ρ ίμ η . Ί Ι  π ι
κρία ¿πλημμύρισε τήν ψυχήν τη ς. Ή γέρθη καί 
απεμακρύνετο σιωπώσα. Α λλ  εστοάοη καί είδε 
τον πατέρα, της έξησθενημένον, με τή ν κεφαλήν 
κλίνουσαν προς τό στήθος του , με τ ά ;  χείρας 
κρεμαμένας εις τά  πλευρά του . Ή σθάνθη τύψιν 
συνειδότος καί τον έπλησίασε πλήρης στοργής·

—  Ε υχαριστώ , π α τέρ α  μου.
—  Φίλησε με καί άφησέ με.
Εσκυψε καί τόν έφίλησε τρυφερώς. Ώ  ναι ! 

Χ άριν τού πατρος της τά  π ά ντα  ήτο έτοιμη νά 
θυσιάοη —  εως καί τή ν αγάπ η ν της !

Λπεσύρθη εις τό δω μάτιόν της καί ήνοιξε τό 
παράθυρου να  ίδη εξω τή ν ηρεμίαν τή ς νυκτός.

II σελήνη έλαμπε μεσουράν.ος. Ί Ι  αργυρά της

λάμψις δέν έσκίαζε τό μεταλλικόν φώς τώ ν αστέ
ρων. Γπο τή ν απέραντου εκείνην φωτοχυσίαν 
έξεχω ρίζοντο τά  φ ύλλα  εις τά  δένδρα καί διε- 
γράφοντο έπί τού ουρανού αί χαρίεσσαι γραμμαί 
τών πέρις βουνώ ν. Έ ν  τώ  μέσω αυτών ή κοιλάς 
έκλινε όμαλώ ς πρός τήν άπέχουσαν θάλασσαν. 
Ε ις τ ά  βουνά καί εις τήν κοιλάδα ¿βασίλευε β α -  
θεία σιω πή. IΙού καί που έφαίνετο μακράν φώς 
εις τό παράθυρου εξοχικής οικίας, εις δέ τά  
πλευρά τών βουνών διεκρίνοντο ώς μ εγά λα ι μαύ
ρα; κηλίδες οί κήποι οί περιβάλλοντες τ ά  διε
σπαρμένα χω ρία.

Έ βλεπ εν ή Ίναρίμη καί ή καρδία της συνε- 
στέλλετο ΰπο τό κράτος αορίστων αισθημάτων. 
"Ω ! πώς ήθελε νά  ή το έξω, νά  πλανηθή ύπό 
τό φώς τής σελήνης εις όλα εκείνα τ ά  γνω στά, 
τ ά  α γα π η τά  μέρη ! Μ ία νυκτερίς επέταξε π λ η 
σίον τη ς, —  ήσθάνθη εις τά μέτω πόν της τόν 
άέρα τών πτερύγω ν της καί ύψωσε τή ν  κεφαλήν 
προσπαθούσα νά άκολουθήση διά τού βλέμ μ α 
τος τό μαύρου π έτ α γμ ά  τ η ς . Έ κάΘ ητο έκεί εις 
τό ανοικτόν παράθυρου μέ τή ν προσοχήν προση- 
λω μένην εις τή ν ήσυχου ζω ήν τής νυκτός. Αί 
ώραι π α ρ ή ρ χ ο ν τ ο ,— ή  σελήνη βαθμηδόν κατέβη 
καί έκρύβη εις τ ά ν ε ρ ά ,  —  εις τό  φύλλω μα τών 
δένδρων ήκούσθη ελαφρά τ α ρ α χή . Τ ά  πτηνά  
έκινούντο εις τά ς  ζεστάς φωλεάς τω ν. Ε ις τάς 
ζεστάς φωλεάς τω ν τ ά  π τη νά  . . . καί εκείνη 
ήσθάνθη τότε τ ά  μέλη της π αγω μ ένα  άπό τό ψύ
χος τής νυκτός. Ά λ λ ά  δέν ήγέρθη, δέν έκλεισε 
τό παράθυρου. “Ε μεινε έκεί όλην τήν νύκτα καί 
είδε τής αυγής τό ισχυρόν φώς άναγγέλλον τήν 
η μ έραν. Μ ετ’ ολίγον τό  φώς έλαβε χρ ώ μ α  πυρός 
καί έχύθησαν εις τά στερέωμα φλόγες πορφυραί, 
ώς πτέρυγες φω τός. Ή γ γ ισ α ν  αί πτέρυγες τά  
άστρα, καί τ ά  άστρα έφάνησαν ώς νά  τρέμουν, 
ώχρίασαν καί εσβυσαν τό έν μ,ετά τό ά λ λο . Τά  
μικρά π τη νά  εις τάς φωλεάς των ήρχισαν νά 
κινώνται καί νά  λαρ υγγίζουν. Τά φώς τή ς ή μέ
ρας ήπλώ θη έπί τής γη ς άπό τά ς  π ύλα ς τής 
Α ν α τ ο λ ή ς . Α ί σταγόνες τής διόσου έλαυ.ψαν ώς 
άδάμαντες επάνω  εις τά  άνθη καί εις τ ά  φύλλα 
τώ ν δένδρων. Τ ά  κλειστά φύλλα ήνοίχθησαν βαθ
μηδόν, τών πτηνώ ν τά  κελαδήμ ατα  έπ λημ μ ύ- 
ρισαν τόν άέρα καί ό ήλιος έφάνη εις τόν ορί
ζοντα , τοξεύω ν τ ά ς  θριαμβευτικάς άκτίνάς του 
εις τήν θάλασσαν, τ ά  βουνά καί τά ς  κοιλάδας.

Τ ότε μόνον έκλεισε τό παράθυρου τη ς ή Ί να 
ρίμη. Ν α ι ! Λέν θά παραιτήση ποτέ τήν οικίαν 
όπου έγεννήθη. Λεν θά τήν βιάση κανείς νά  δώσΥ] 
εις άλλον τή ν χείρα τήν οποίαν δέν ήμπορεϊ νά 
τείνη πρός τόν Γουσταύον. Εύιργέτημ.α και 
τούτο , άςιον τής ευγνωμοσύνης τη ς. Λέν έχει 
παράπονου κατά  τού  πατρός τ η ς . Τ όν ευλογεί 
καί τόν ευχαριστεί.

Κ αί έπεσεν εις τήν κλίνην της νά  ήσυχάσμΐ,

νά άναπαυθή καμ μ ίαν ώραν. Ε ν τ ό ς  ολίγου αί 
χωρικαί θά έλθουν νά  τή ν ίδούν, νά  τή ν  χαιρε
τήσουν καί δέν Οά μένη τότε καιρός διά  τά ς  ΐοι— 
κάς της πένθιμους σκέψεις.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Κ Ι Γ .

* Α ν ά μ ιξ ε ς  τ ή ς  M iss  Ο ν ΐν τ ε ο ς .

ΊΊ άνοιξες άνελύθη εις τον καύσωνα τού  θέ
ρους. Χ λόη  δέν ύπήρχεν έπί τή ς γή ς . Έ κ ά η  όλη. 
Οί όφθαλμο! δέν άντείχον εις τ-ήν άνταύγειαν  
τών γυμνώ ν λόφω ν, τώ ν μαρμάρινων κτιρίων καί 
τών σκονισμένων όδών τών Α θ η νώ ν. Σ κ ιά , σκιά, 
δω μάτια  σκοτεινά, π ο τά  δροσερά, καί ύπνος 
απογευματινός ύπό π α ρ α π ετά σ μ α τα  άποκλείοντα  
τούς κώνωπας ! Ιδού εις τ ί  περιωρίζοντο αί έπ ι-  
θυμίαι τών ζώ ντω ν περί τή ν Ά κ ρ όπ ολιν .

Ό  βαρώνος καί ή βαρωνίς Χοενφέλς παρά
τησαν τά ς  Α θ ή ν α ς , χάριν αναψ υχής εις Γ ερμα
νίαν. Έ γνώ ρ ιζον ότι ό Ροδόλφος καί ή Φωτεινή 
περιώδευον εις τήν μεσημβρινήν Γ α λλία ν , συνο- 
δευόμενοι άπό διάφορα κατοικίδια ζώ α , άπό έν 
μ έγα  κλειδοκύμβαλον καί έν β ιολ ί. Λ επ τομ ερε- 
στέρας πληροφορίας δέν ε ίχον, ά λ λ ’ ούτε έζή— 
τουν, καί έπερίμενον μέ υπομονήν τό  τέλος τής 
δυσαρέστου περιπλοκής καί τή ν επιστροφήν τού 
άσώτου άνεψιού.

Ί Ι  οικογένεια Κ αραπούλου έμενε εις Α θ ή να ς , 
σκεπτομίνη  περί μετοικεσίας κ α τά  τόν προσεχή  
Σ επτέμβριον καί διαπραγματευομένη  άπό τούδε 
τήν ένοικίασιν ένός π α τώ μ α το ς  εις τή ν όδόν Σ ό -  
λωνος. Ό  Μ ιλτιάδης εύρίσκετο εις Θεσσαλίαν 
μέ τό σ ύντα γμ ά  του καί δέν έπεριμένετο όπίσω  
προ τού ’Οκτω βρίου- ή Α νδ ρ ο μ ά χ η  έξηκολού- 

ι τήν συνήθη ζω ήν τ η ς - ή το άδύνατον νά  έν- 
νοήση τις τ ί  ήσθάνετο, τ ί έσκέπτετο, — έάν ή 
πληγή  της ήρχισε νά  θεραπεύεται ή έάν θά έπου- 
λωθή π ο τέ . Έ ν  τούτοις ά κ . Ά γγυρ όπ ουλος  
έξηκολούθει τά ς  επισκέψεις καί τά ς  περιποιήσεις 
του , χωρίς όμως νά  προβτ, εις ένοχοποιητικά  
δ ια βή μ α τα . Ή  Κυρία Κ αραπούλου όμως, εις 
τάς έμπιστευτικάς διακοινώσεις της πρός τόν 
άπόντα ήρωά τη ς, δέν άπέκρυπτε τήν ελπίδα  
ότι ή ΰπόθεσις θά τελειώση κ α τ ’ ευχήν.

Ό  δέ μικρός Θ εμιστοκλής δέν έσύχναζε όσον 
άλλοτε εις τήν όδόν Σ τα δίου , όπου ό κόσμος ήτο  
κάθε ήμέραν ολιγώτερος· ή πρωτεύουσα έκενούτο 
έπί μάλλον καί μ ά λλον , έγέμιζον δέ τ ά  ξενοδο
χεία καί τά  ο ικήματα εις Κ ηφισιάν, εις Φ άλη
ρου καί εις τήν Μ ουνιχίαν.

Ό  Γουσταύος Α ανέκ  είχεν άναληφθή έξ Α 
θηνών αμέσως μ,ετά τήν δημοσίευσιν εκείνην τού 
Λ'ε'ου 'Α ρ χ ιλ ό χ ο υ .  Ί Ι  άνάγνω σις τού  δ ια φ ό ρ ο υ  
τόν έφερε άνω κ άτω ’ ή πρώ τη του όρμη ήτο νά 
ύπάγη, κ α τ ’ εύθεϊαν εις τόν συντάκτην τής έφη- 
μερίδος καί εις τόν κ . Ό ϊδ ά ν  καί νά  τούς ξυλο- 
κοπήσγ καί τούς δύο. Ά λ λ ά  τόν άνεχαί τ ι σεή

Κ ό ρ α ι  τ η ς

σκέψις μή  δώση μ εγαλειτέρας διαστάσεις εις τά 
σκάνδαλον. Ν ά  γείνη  αύτός α ίτια  νά  όμιλή  ό 
κόσμος περί τή ς Ί ν α ρ ίμ η ς ; Καλλίτερου νά  φέρη 
άλλού τήν κρυφίαν άγανάκτησίν του ! Ά ν ε χ ώ -  
ρησε λοιπ όν, ωφεληθείς τής παοουσιασθείσης ευ
καιρίας άρχαιολογικής εκδρομής Α γγλω ν γνω 
στών του εις τή ν Μικράν Ά σ ία ν . Ο τε έπ έ-  
στρεψεν εις Α θήνας εύρε εις τό ξενοδοχείου μό
νην έκ τώ ν παλαιώ ν γνωρίμων του την καλήν 
Α μ ερ ικ α νίδα  M i s s  Ο ύίντερς, μέ τ ά  κάτασπρα  
τη ς μ α λ λά κ ια  καί τή ν  νεανικήν ό’ψιν τη ς. Ή  
εύχαρίστησις τών δύο ξένων ήτο άμ οιβα ία - αί 
σχέσεις των έλαβον άμέσως αδελφικόν χ α ρ α -  
κτήοα. Ό  Γουσταύος συνώδευε π αντού  τή ν ζω η -  
ράν γρα ία ν, έκράτει τήν φωτογραφικήν μ ηχανήν  
τ η ς , τή ν έβοήθε; εις τά ς  εργασίας τ η ς . Ε κ είνη  
δέ τόν ώ δήγει, τόν μετεκίνει, τόν διέτασσε, τόν 
έκαμ.νε ό ,τ ι  ήθελε, μέ ύφος προστατευτικόν καί 
μέ μητρικήν άφέλειαν. Ό  Γουσταύος ύ π ετά σ -  
σετο προθύμως- ή καρδία του άνεκουφίζετο π λ η 
σίον τ η ς . ΙΙώς ήτο δυνατόν νά  μή  έκμυστηρευθή 
εις φίλην τόσον άγαθήν τόν έρωτά του  ; Μίαν 
ήμέραν διηγήθη κ αταλεπτώ ς τή ν θλιβεράν ιστο
ρίαν του . Ή  M i s s  Ούίντερς τόν ήκουσε μέ 
μέγιστον ενδιαφέρον.

—  Κ αί τώ ρα , ήρώ τησε, δέν γνωρίζει ή νέα  
πού εύρίσκεσθε ;

—  Ό χ ι .  ΙΙώς νά  τό γνωρίζη, : Λέν ήμπορώ  
νά  τή ς γράψ ω .

—  Π ώ ς δέν ήμπορεϊς ! Ά φ ο ύ  τήν ά γα π ά τε  
καί σάς ά γ α π ά , δεν έχετε τό  δ ικαίω μα ν ά μ ή  δί
δετε σημείου ζωής ό ένας εις τόν άλλον !

—  Λέν μού επιτρέπεται νά  τή ς γράφω .
—  Ά νοη σ ία ι ! Τ ί έπιτοέπεται καί δέν επ ι

τρέπεται ! Τ ό  φυσικόν είναι νά  τής γράψ ης. Ά ς
Τ Iε ίν α ι:

Καί έζήτησεν, ώς έν παρόδιο, πληροφορίας  
περί τού  πατρός τής Ί να ρ ίμ η ς , περί τού ονόμα
τος του καί τού χω ρίου όπου κατοικεί.

ΊΙμέραι τινές παρήλθον έ'κτοτε. Ό , τ ι  ύπήρ
χεν εις τή ν Ά κ ρ όπ ολιν  φωτογ'ραφήσιμον είχε 
φωτογραφηθή καί ή M is s  Ούίντερς, μέ τόν 
Γουσταύον καί τήν μ η χα νή ν τ η ς , άπεφάσισε νά  
έπισκεφθή οά Σούνιον.

Τ ήν πρωίαν τή ς δ;’ έκεί εκδρομής είπε μ υσ τη -  
ριωδώς εις τόν Γουσταύον :

—  Κύριε Α ανέκ , αύτός ό Τ ελ ά χα ς  δέν είναι 
άνθρω πος,— είναι σωστός ειδωλολάτρης.

—  Ό  Τ ελ ά χ α ς , άνέκραξεν έκπληκτος ό Γ ου- 
σταΰος.

—  Έ λ α β α  νέα του.
—  Ν έα  του  ! ΙΙό θ εν; πώ ς :
—  Δ ιά  τού  ταχυδρομ.είου. Πώς άλλέω ς ; Τού 

έγραψ α.
Ό  Α ανέκ δέν ήδυνήθη νά κρύψη τήν δυσαρέ- 

σκειάν του . Έ γνώ ριζεν ότι αί γυναίκες άγαποϋν
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ν ' άναμιγνύω νται εις τοιούτου είδους ύποθέσεις, 
ά λ λά  δέν έφ αντάζετο ότι ή ά νάμ ιξις ήδύνατο νά  
προβή έως έκεί.

—  Τού έγρχψ χτε, έψιθύρισε.
—  Κ αί βέβαια ! Έ π ρ ε π ε  νά  εύρεθή κάποιος  

επί τέλους νά  τοΰ άνοίζτ, τά  μ ά τ ια , να  του  δείξη  
ότι είναι άνόν,τος.

—  Καί ήμπορώ  νά ¡ρωτήσω τον τρόπον καί 
τά  επ ιχειρή μ ατα  διά τώ ν όποιων ά νελάβα τε τήν  
έκτε'λεσιν χυτού του καθήκοντος :

—  Ά π λ ο ύ σ τα το ν  ! Του είπα ότι όσον είναι 
ΓοΟρκος εκείνος, είσθε καί σείς !

—  Ο Γουσταύος έκάγχασε.
—  Τ ό ήςεύρετε πολύ καλά ότι έχω  δίκαιον, 

καί ότι λατρεύετε τή ν Ε λ λ ά δ α  περισσότερον 
ίσως καί απ ' εκείνον.

—  Λ ο ιπ ό ν :
—  Λ οιπ όν , δίν τον έπεισα . Ιδού. Γράφει 

όμως ώ ραία , καί τά  Γερμανικά του πολύ καλ
λίτερα  άπο τ ά  ίδικά μου.

Καί έτεινε προς τόν Λ  αν εκ τά,ν άπάντησιν  
του Τ ελ ά χου . II επιστολή τ,το εύγενής καί ά ξ ιο -  
π ρεπ ή ς, υ.έ πολλούς επαίνους διά τή ν παιδείαν  
καί τον χαρακτή ρα του  Κου Λ ανέκ , υ.ετά του 
οποίου λυπείται ότι ένεκα έυ.ποδίων ανυπερβλή
τω ν δεν είναι δυνατόν νά  σύνδεαν) δεσμ.ούς στενω - 
τέρους . . .

—  Ο Λ ανέκ ¡στέναξε καί έπέστρεψε τά,ν επι
στολήν .

Ε ίναι φανατικός καί τίποτε άλλο ! είπε μέ 
άγανάκτησιν ή M i s s  Ο ύϊντερς.

—  Κ αί τό  χειρότερον είναι, ΰπέλαβεν ό Γ ου- 
σταϋος, ότι μ.ολονοτι καταστρέφει τά,ν εύτυχίαν  
μου ό φανατισμός του , δεν ήυ,πορώ νά υ.ή τον 
σέβωυ.αι καί νά  υ.ή τόν θαυμ άζω . Ε ίναι συνε
π ή ς, είναι άδάμαστος καί είναι δικαιολογημένος.

—  ΙΙεβχίω ς τούτο είναι τό χειρότερον ! Ά ν  
δέν είχε τά,ν ευγένειαν του τό π ρ ά γ μ α , δεν θα 
ή μην τόσον θυυ.ωυ.ένη εναντίον του ! Ο ταν σε 
πειράζν·, κανείς, είναι μ ία  ικανοποίησι; τουλά 
χιστον άν ήμπορής νά  τόν περιφρόνησης καί νά  
τόν ύβρισα,ς, ά λ λα  τό νά  υ.ή εύρίσκης άλλο νά  
τόν είπής παρά ειδω λολάτρην, καί νά  είσαι 
αναγκασμένη νά άνακατόνης τόν θαυμασμόν υ.έ 
τά,ν άγανάκτησιν σου. αύτό δά σέ άνάπτει π ε
ρισσότερό/. Α λλά  δέν α π ελ π ίζομ α ι. Κύριε Λ α -  
νέκ. Λέν θά τόν άφήσω ήσυχον.

Ετρόυ.αςεν ό Λ ανέκ . ' Εφοβήθη μ.ή εξακολού
θηση τά,ν άνταπόκρισιν με τόν Κον Τ ε λ ά χ χ ν ,  
άλλ ή M is s  Ούϊντερς δεν ήθέλησε νά έξηγηθή  
περισσότερον. Μί το δε καί ή ώρα άναχω  ρήσεως 
διά τό  Σούνιον. Έ κ εί έφωτογραφήΟησαν τ ά  ερεί
π ια  άπό διαφόρους απόψεις, καί οί βράχοι, καί 
χωρικοί φουστανελοφόροι καί τρά γοι μ εταξύ  τών 
θάμνω ν. Λέν άφήκε τ ίπ ο τ ε  άφ ω τογράοητον ή 
άνοικτόκαρδος Ά μ ερ ικ α νίς .

Μ ετ’ όλίγας ήμέρας άλλη εκδρομή εις Κόριν
θον, καί νέα  φω τογραφικά κατορθώ ματα. Τό 
εσπέρας τής έκ Κορίνθου επιστροφής ό υπηρέτης 
τού ξενοδοχείου διεκοίνωσε γα λλισ τί εις τή ν  M iss  
Ούϊντερς ότι υπάρχει δ ι’ αυτήν επιστολή au
bourreau·

—  Κύριε έλέησον ! άνέκραξεν έντρομος ή Ά -  
μερικανίς. Είναι δυνατόν νά  μέ κατεδίκασαν χω 
ρίς νά  μέ κρίνουν. Καί τ ί  έγκλημα έκ α μ α , Θεέ 
μου ! διά. νά  μέ παραπέμψ ουν αμέσως εις τόν δή
μιον ! ότι έφωτογράφησα ολ ίγα  ερείπια ; Τ ό  τιυ,ω- 
ρεί καί τούτο τόσον αυστηρά ό ελληνικός νόμος!

Ο Γουσταύος τήν έβεβαίωσε γελώ ν ότι έπρό- 
κειτο περί b  II Γ C a  U καί διά νά  τήν καθησυ
χάσω εντελώς κατέβη διά νά  φέρη τό  σώ μα τού 
εγκλήματος. Εις τή ν κλίμακα συνηντήθη μέ τόν 
υπηρέτην φέροντα τό γρ ά μ μ α . Ό  Γουσταύος έρ- 
ρυψε τό βλέμ μ α  εις τή ν επιγραφήν τή ς επιστο
λής καί άνεγνώρισε τά γράψιμον ! —  Έ γραψ ε  
Λοιπόν καί πρός τά,ν Τναρίμην ά, M is s  Ούίντεος, 
καί ιδού ή άπάντησις ! Έ κ ρά τει τή ν επιστολήν 
εις τά ς  χεΐράς του καί έβλεπε μέ πόθον τούς γνω
στούς ωραίους χαρακτή ρας. Κ ανείς έκεί δέν τόν 
έβλεπε. Ε πλησίασε τό γ ρ ά μ μ α  εις τ ά  χείλη  του 
καί τό έφίλησε. Τό έδωκε εις τήν M is s  Ούίν- 
τερς χωρίς νά προφέρω ·̂έά’·ν * * !· άπεσύρθη. Μ ετ’ 
ολίγην ώραν ήκουσε κ τύπημ α  έλαφράν εις τήν 
θύραν τού δω ματίου του . Έ φ ώ να ξεν εμπρός ! II 
M is s  Ούϊντερς είσήλθε. έδωκε σιωπηλώς τήν 
επιστολήν εις τά ς  χεΐράς του , καί έξήλθε β χ0 ί-  
ζουσχ άθορύβως, καθώς βαδίζει τις εις τόν κοι
τώ να  ασθενούς.

Ό  Γουσταύος έκύτταξε τήν επιστολήν μέ δει
λ ία ν . Εφοβεΐτο νά  μάθη τό περιεχόμενον. II-  
σθάνετο τή ν καρδίαν του νά  πάλλω  Ρ  β ία ν . Πώς 
Οά λυθή ή σιωπή τόσων μηνών ; Τό γρ ά μ μ α  της 
0 αναπτερώσω τά ς  ελπίδας του ; Θ ά μεταβάλω  
δΓ  αύτόν τή ς γή ς καί τής ζω ής τή ν άποψιν ; 
Α νεπόλει τόν πρώτον εκείνον ασπασμόν, καί 

έφ αντάζετο ότι τήν κρατεί ακόμη εις τήν αγ
κάλην τ ο υ , ότι ά, πνοή τη ς έγγίζει τ ά  χείλη  
του , ότι τό βλέμ μ α  της διαπερά τή ν ψυχήν του. 
ΙΙώς ήστραπτόν τότε α ί σταγόνες τή ς βροχή? 
επάνω εις τούς αειθαλείς θάμνους τού κήπου της, 
πώς άντήχει δυνατά τό κελάδημα τώ ν πτηνών 
εις τόν υγρόν άέρα !

Κ αί τό γρά μ μ α  τής Ίναρίμης έμενε ανοικτόν 
εις τάς χείράς του.

Τήν έπανεβλεπεν εις τή ν αύλήν τής οικίας τη; 
ότε έδιδε συμβουλάς εις τήν θρηνούσαν χωρικήν, 
γονατιστήν εις τούς πόδας της" — καί έπειτα  ότε 
έστρεψε τή ν κεφαλήν καί τόν είδε. πώ ς έχα μ ή -  
λωσε τά βλέφαρα ώσάν νά άνεγνωρίζετο υποτε
λής τ ο υ !  Έ π α νέβ λεπ ε όλα —  όλα καί τ ά  ελά
χ ι στα καθέκαστα τή ς πρώ της εκείνης σιωπηλή; 
συνα ντήσεως.

*>

Κ αί τό γρ ά μ μ α  έμενε ανοικτόν εις τά ς  χ ε ί-  
ράς του .

Έ κ ά θη το  άναπολώ ν τ ά  περασμένα , υ.ή τολ 
μών ν ’ άοεθή εις έλπίδας διά τά μ έλλον, ποθών 
καί φοβούμενος νά τό άναγνώ ση. ΊΙνοιςε βρα
δέως τόν φάκελλον, άπέσυρε τή ν επιστολήν, τήν 
¡ξεδίπλω σε, καί προσήλωσε·/ εις αυτήν τούς 
οφθαλμούς, ά λλά  δέν παρετήρησε ότι άπό τόν 
φάκελλον έπεσε κ α τα γή ς φύλλο ν λεπτότερο·/ δ ι-  
πλω μένον.

Ιδού ή επιστολή.
«Κ υρία μου,

» Ε ίμ α ι ύπό τό  κράτος διπλού αισθήματος : 
Τής εύγνωμοσύνης δ:' όσα γράφετε καί τής λύ
πης ότι δέν θά δυνηθώ ποτέ ν ’ ανταποδώ σω  ό,τι  
σας οφείλω. Τήν οφειλήν τής πρός έμέ κ α λ ο -  

[σύνης σας έπαυξάνει ή συναίσθησις ότι ή π α 
ρουσία σας φέρει παραμυθίαν εις εκείνον, άπό  
τόν όποιον μέ χω ρίζει άπόφασις ύπερτέρα π ά -  
σης θελήσεως καί π άση ς διαμαρτυρήσεώς μου. 
Ή  επιστολή σας όλη μαρτυρεί πόσον τόν εκ
τιμάτε καί τόν ά γ α π ά τ ε . Λεν είνε τούτο λόγος 
άπειρου εύγνωμοσύνης δΓ έμέ ; Α χ .  κυρία μου, 
είναι μ.αταία π άσα  προσπάθεια διά νά  ϋπερνι- 
κηθή ή άποστροφή τού πατρός μου πρός συνοι- 

ίκέσιον, τό οποίον σείς θεωρείτε τόσον φυσικόν. 
Γνωρίζω τόν π ατέρα  μου. Έ ά ν , καθώς λέγετε,

: επηρεάζουν προλήψεις τ ά ς  σκέψεις του , είναι 
συνήθως τόσον ελεύθερος προλήψεων, ώστε βε
βαίως είναι πολύ ισχυρά ή πρόληψίς του ή θέ- 

I τουσα φραγμόν άνυπέρβλητον εις τήν ευτυχίαν  
μου. θεω ρώ  καθήκον μ.ου ιερόν νά  τήν σεβασθώ, 
καταπνίνουσα π ά ν αίσθημα άντιστάσεως κατά  

| τής θελήσεώς του . Λέν έχω  δικαίω μα ά ντισ τά -  
σεως· μου τό άφαιρεί ή πρός έμέ άγάπ η  του . 
Μέ ά γα π ά  έξ όλης κ χρδίχς. θά έθυσίαζε δΓ  έμέ 
τήν ζω ήν του , καί προθύμως θυσιάζω κ ’ εγώ τήν 
¡δικήν υ.ου δ Γ αύτόν. Ί Ι  στοργή του  περιέβαλε 
ολόκληρον τήν ύπαρςίν μ ου . Μέ άνέθρεψε, μέ έδί- 
δαξε.  υ.έ έυ.όρφωσε. Λέν είμαι μόνον γέννημά, 
του, είμαι τό θρέμμα του , ό μαθητής, ό φίλος 
του , ό κοινωνός τών ιδεών, τών γνώσεων, τών 
πόθων του . Μ άς συνδέουν δεσμά στενώτερα άπό 
τά συνήθη μεταξύ πατρός καί τέκνου. Ε άν 
ή δύναμην ·/ άκολο υθήσω τήν συμβουλήν σας, 
ν άποφασίσω εγώ μόνη περί τής τύχη ς υ.ου καί 
νά κάμω ό,τι  ή καρδία μου ποθεί, ήθελα προ- 
καλέσει τήν οργήν τού πατρός μου, χω ρίς ελ
π ίδα  έξιλεώσεως. Μή μέ παρακινήτε εις τούτο. 
Ν ’ άφήσω μόνον τον π ατέρα  μου, γέροντα καί 
ασθενή ! Ή  ιδέα τούτου καί μόνη θά ή το ή 
καταστροφή τής ευτυχίας υ.ου, —  θά έπεκάθητο 
ώ; σάβανο·/ εις τό νυμφικόν μου φόρεμα. Σ υ γ -  
χωοήσατέ μ ε, κυρία μ ου . Σ άς εύννωμονώ καί 
σάς άγαπώ  διότι ηθελήσατε νά  έλθητε εις βοή
θειαν υ.ου, αλλά δέν ήυ.ποοώ νά σάς άκούσω.

Κ ά ρ ι ι ι  τ ή ς

Μή μέ π α ρ εξη γή τε. Λέν είνε κατάκρισις ή ά π ό -  
κρισίς μου. Ισως τή ν άποδώσητε εις δειλίαν, —  
διότι γνωρίζω  ότι εις τήν π α τρίδα  σας αί γυνα ί
κες άνατρέφονται άλλέω ς, ότι οί γονείς των 
υποκύπτουν θέλοντες καί μή  εις τήν θέλησίν τω ν. 
Τ οιούτον δικαίω μα δέν μού είναι δυνατόν νά  έξ α -  
σκήσω. Ούτε ε κ ε ίν ο ς  βεβαίως επιθυμεί νά  έλθω 
πρός αύτόν κ α τ ’ αύτόν τόν τρόπον, —  κ ηλιδό- 
νουσα τόν έρωτά μας μέ τό  σ τ ίγμ α  τής π α τρ ι
κής όργής.

» ’Α λλ  όμως πόσον ένθέρμως σάς εύχαριστώ  
διά τήν γλυκεία·/ συμπάθειάν σας, διά τή ν προσ
φοράν τή ς φιλοξένου σκέπης σας, μέχρις ότου 
άποκτήσω  άλλην σκέπην. Ί Ι  τρυφερά σας καρ- 
δία άνοίγεται υ.έ τόσην συμπάθειαν εις τά ς  λ ύ -  
π α ς τών νέων ! θ ά  ευλογήσω τή ν ήμέραν οπότε 
εύρεθώμεν ή μ ία  πλησίον τή ς άλλη ς. Ε ίθε νά  
ήτο δυνατόν νά  έπισκεφθήτε τή ν νήσον μ α ς. 
Ά λ λ ’ εϊυ,εθα τόσον οπίσω εδώ κ α θ ’ ό λ α ! Καί 
όμως ή σύντομο; άπουσία μου μού κποκαθιστά  
άκόμη πλέον α γα π η τή ν τήν πατρίδα  μ,ου. Μέ 
πόσην ήδονήν τή ν  έπ χνεϊδα , καί ήσθάνθην ύπό  
τούς πόδας μου τό χ ώ μ κ  τη ς, καί ύψωσα τό 
βλέμ μ α  πρός τά  ά μ ετά β λη τα  ή συχα  άστρα άπό  
τό έξ ίσου ήσυχο ν καί ά μ ετάβλη τον έδαφος της. 
Ε δώ  αί ώοαι τού  έτους άποτελούν τήν μόνην 

μεταβολή ν τής ζω ής μ α ς , καί διέρχεται χωρίς 
βίαιους κυματισμούς ή ζω ή .

»Έ ντρ έπ ο μ α ι διά τή ν επιστολήν μου —  τό 
σον μακράν καί τόσον φλύαρον. Τ ί άλλο κ αλλί
τερο·/ νά προσθέσω, Κ υρία μ ου , ή ότι σάς αγαπώ ; 
Σ άς άγαπώ  καί σάς ευγνωμονώ έί; όλης κ χρδίχς.

Ι ν α ρ ίμ η  Τ ελ ά χ κ  » .
Ή  έπιστολή δέν είχε τή ν άτεχνον άφέλειαν 

τής νεότητος, ά λ λ  ήρεσε διπλασίω ς εις τόν Γου- 
σταύον διότι έγράφη μέ σκέψιν, διότι ένώ τήν  
έγραφεν ή Ίναρίμη  εμενε κυρία τού εαυτού της. 
Είχε τή ν  δύναμιν νά  κρατήση, τά  δάκρυα της. 
Τόσον περισσότερον άςιολάτρευτοι οί οφθαλμοί 
της ! Έ ννόει ό Γουσταύος όσα έκείνη δέν έγραφε. 
Τ ά  χείλη  τη ς έτρεμον. τό βλέμ μ α  της έθολόνετο, 
έπαλλεν ή άπηλπισμενη  καρδία τ η ς , ά λ λ ’ ή 
έπιστολή έξέφραζε μόνην τήν νίκην τής αδυνα
μίας τ η ς , τήν θυσίαν τού πάθους ενώπιον τού  
καθήκοντος. I Ιώς νά  υ.ή σεβχσθή τή ν γενναιότητά  
τ η ς , πώ ς νά  υ.ή π χρ χδ εχθ ή  άγογγύστω ς τήν 
άπόφασίν τη ς : Λνέγνωσε καί πάλιν τό γράυ.υ.α 
καί έφίλησε τό όνομά τη ς. Ά λ λ ά  διατί άπεφυγε 
ν' άναφέρη τό  ίδικόν του όνομα : —  I Ιγέρθη καί 
έπεριπάτει εις τό δω μάτιόν του , έπαναλαμβάνω ν  
νοερώς φράσεις τής έπιστολής χαραχθείσας εις τήν 
μνήμην του , ότε εϊλκυσε τήν προσοχήν του το 
υ.ικράν διπλωμένο·/ φύλλο·/ κάτω , εις τό π ά τ ω μ α . 
Έ σκυψε διά υ.ιάς καί τό έπήρε, προαισθανόμε
νος τ ί  ή τ ο - ή επιγραφή έφερε τό όνομά του . Το 
ήνοιςε άσθμαίνων :

Έ λ λ ι ί δ ο ς  3 6 5
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« Ώ  φ ίλε τ ή ς  ψ υ χή ς μου ! Έ π ί  τ έλ ο υ ς  έχω  
τ ή ν  σ υγκα τάθ εσιν  τ ο ϋ  π α τ ρ ό ς  μου να  μείνω  έλ ευ -  
θέρ α . Τ όσον μ ό ν ο ν ,— κ α ί ούτε υ π ά ρ χ ε ι  έλπίς  
ά λ λ η . Α λ λ ά  είμ α ι ευγνώ μ ω ν καί δ ιά  τ ο ϋ τ ο .  
'Α μ α ρ τ ά ν ω  γρ ά φ ο υ σ α  α ϋ τ ά ς  τ ά ς  λ έ ξ ε ις ;  Ε λ 
π ίζω  ό χ ι .  Π ώ ς νά  μ ή  τ ά ς  γρά ψ ω  εις τ ό ν  μόνον  
κύριον τ ή ς  ψ υ χή ς μου —  τή ς  α γ ά π η ς  μου ό λ η ς :»

[ " Ε π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ι α ]  Κ α τ ά  τ ό  ά γ γ λ ιχ 6 ν  υ π ό  ¿J. β .

------------- 4 ·  · ► ------------

Ε υ τ υ χ ί α

Β λ έ π ε ις  έν .εί τ ό ν  ο ύ ρ α ν ό  

ε ις  τό  Α π έ ν α ν τ ι  β ο υ ν ό  ;
Θ αρ ρ είς  κ α ι Οίι τ ό ν  π ιά Ί η ς ,  
ά λ λ ’ ίίη α  έ κ ε ΐ  φΟάΟης 

Ε π έ τ α ξ ε  κ ι - ά κ ο ύ μ π η ε ίε  <5τ<> λόφ ο τ ό ν  ά ν τ ικ ρ υ ν ό .

Κ ’ ή  ε υ τ υ χ ία  π τ ερ ω τ ή  

ό ά ν  τ ό ν  ό ρ ίζ ο ν τ α  κ ι' α ν τ ή ,  
έγέλαΠ ε π ο λ λ α ϊς  φ ο ο α ϊς  

π ο λ λ ο ύ ς  μ ’ ε λ π ίδ ε ς  κ α ι χ α ρ α ΐς  
π ο ύ  Ο έληιίαν ν ά  π ιά Ο ο ν ν ε  τ ή ν  μάγιΟΟα τ ή ν  ζ π -

[λ ε ν τ ή .

Έ τ ά ι  κ ' έγώ  γ ιά  μ ια  φ ορά  

μ έ  τ ή ς  έ λ π ίδ ο ς  τ ά  π τ ε ρ ά  
δ ο κ ίμ α ά α  ν ’ ά πλώ ά ω  
(Ιτή ν ζ η λ ε μ μ έ ν η  τήιίο . . .

Μά π έ τ α ξ ε  κ α ι μ ’ έκλεινε γ ιά  π ά ν τ α  τ ή  χα ρ ά .

Ε ν Κ ω ν / π ό λ ι ι .  ΕΥΑ.

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α  Α Ν Α Α Ε Κ Τ Α
Ί Ι  μ έθη  παρά  τ ο ϊς  ξ ώ ο ις .

Ιόν σχέσει προς «τήν μέθη·/ παρά τοϊς ζώσις»  
γράφει τις εις βερολίνειον εφημερίδα ότι εύρέθη εις 
θέσιν νά αάμη άκριόείς παρατηρήσεις εις π α -α γ ά λ -  
λ ο υ ς , καθ' όσον άφερά τήν ελαττω ματικήν κλίσιν ήν 
προς τό πίνειν εχουσι τά πτηνά  ταΰτα. « Κ α τέχω , 
παρατηρεί ουτος, από πολλώ ν ετών οόο π α π α γ ά λ -  
'/.ους, ενα πράσινον αρκετά ήλικιω μένον από τούς 
λεγο μ ένο υ ς S u r in a m - A m a r o n e  καί ‘ένα εαιόχρουν 
μικρόν, κάλλιστα όμιλοϋντα, άπό τό ‘Ακρωτήριου 
τής Κ αλής Ε λ π ίδ ες , όπόΟεν οί εύρυέστατοι όμ ιλη- 
ταί προέρχονται. Ε π  άμσοτέρων έπειραματίσΟην, 
καί εύρον ότι μ εγά λ ω ς ρέπουσι π ρ ο ς τά οίνοπνευμα- 
τωοη π οτά , α λλά  διαφόρου είοους, διότι ενώ ό πρά
σινος θήλυς δεικνύει μ εγαλειτέραν προτίμησιν 
προς τόν γλυ κ ύ ν οίνον, τά ηδύποτα καί τάς λ εμ ο 
νάδας, ό έτερος, ό ραιόχρους αρρην προτιμά ώ ρι- 
σμένω ς τόν ζϋθεν. Ό τ α ν  άκεύση ή ίοη άνοιγομένην

βαύκαλιν ζύθου, αμέσω ς φ ω νάζει: «Ζ ύθον, ζύθον, 
ή αποθνήσκω », καί τούτο με τον αυτόν βαθύν τόνον 
μέ τόν όποιον έγώ  είχον προρέρει δίδων αύτώ τ ό π ε -  
τόν όταν παρετήρησα ότι μετά π ολλού  πάθους έπινε 
τόν ζύθον. Ε ίμ α ι πεπεισμένος ότι εάν τώ έπέτρε- 
π ον, τόσον πολύ  θά ε’π ινεν , ώστε θά έμέθυσκεν εν
τ ελ ώ ς , δι' ο τώ  π α ρέχω  μόνον έλαχίστην δόσιν, διότι 
φοβούμαι ότι περισσότερος θά τώ ήτο βλαπτικός" 
παρετήρησα Óμ.υ»ς, ότι πάντοτε μετά  τήν πόσιν τού 
ζύθου έγίνετο  πολυλογω τερ ος. Ε ά ν π ά λ ιν  λίαν τα
χ έω ς  τόν αποστερήσω τή ς πόσεω ς τού ζύθου, υβρίζει 
ροβερά. Ό  πολυμαθής ουτος φαιόχρους π α π α γά λλος  
περιήλθεν εις τήν κατοχήν μου, άφού ήδη προη
γουμ ένω ς ε ίχ ε  μάθει π ο λ λ ά ς  Ά γ γ λ ικ ά ς  λ έ ξ ε ις , καί 
ολοκλήρους φράσεις τάς όποιας άδιαλείπτω ς καί 
καΟ ημέραν ένθυμείτα ι, μολονότι έκτοτε καί πολλά  
ά’λ λ α  γερμανικά έμ α θε, καί γερμανικά  δημοτικά 
τραγούδια δύναται νά  σφυρίζη.

ΙΙι>οετοιιια<ίίαι δ ιά  ι ί ι ν  εκΟειίιν το ύ  Σ ικ ά γ ο υ .

Τ ό  αλιευτικόν τμ ήμ α  τής έκθέσεως τού Σικάγου  
θά έχη καί μίαν ζώσαν φάλαιναν ώς αξιοθέατου. 
ΙΙρός σύλληψιν αυτής διωργανοιθη ιδιαιτέρα απο
στολή , ήτις εάν έπ ιτύχη  νά συλλαβή ζών τό ζώον, 
θά τό έγκλείση εις μίαν γιγαντιαίαν π λω τήν δεξα
μ ενή ν, καί διά τού ποταμού S t .  L o r e n z , θά μετα- 
φέρη αύτό εις Σ ικάγου.

Ό  μ έγ κλ το ς  τυρός  τ ο ύ  K Ó d u o u .

Ο  διά -ή ν  έ'κθεσιν τού Σ ικάγου αντιπρόσωπος 
τής Κ αναδικής γαλακτοκομίας κ . Ι ’οβέρτσω ν, κατα
σκεύασε γιγαντια ϊον τυρόν, όστις βεβαίως εΐνε ό 
μέγιστος τώ ν μ έχρ ι τούδε γενο μ ένω ν. Ο  τυρός ού- 
τος θά έκτεθή εις τό Καναδικόν διαμέρισμα τής 
παγκοσμίου έκθέσεως τού Σ ικά γου . Ζ υγίζει 2 2 ,0 0 0  
λ ίτρ α ς , 1 0 , 0 0 0  δε α γελά δ ες , έπρομήθευσαν έπί 
τρ εις  ήμέρας τό γά λ α  τού τυρού τούτου. Ί Ι  π ειέ-  
της εσεται εξαίρετος.

Τ ό έζ ώ ρ κ ιό ιια .

Π ερί τού έξω ρκίσματος λ έ γ ε ι  ό καθηγητής II· 
L a n t lo is  τά ε ξ ή ς :  Π α ρ ’ ήμίν έν Βεστφαλία διίσχυ- 
ρίζονται άνθρωποί τ ινε ; ότι δύνανται νά  θεραπεύ- 
σωσι διάφορους νόσους καί διαφόρους κακάς συνή
θειας τών ζώων διά τού καλούμενου- έξωρκίσματος. 
Ό τ α ν  ί'δη τις τά α ποτελέσμ ατα , αναγκάζεται νά σκε- 
οθή βαθύτερου π ερ ί τού π ρ ά γμ α το ς . "Αναφέρω εν
ταύθα περίπτω σίν τινα δοκιμάζων συγχρόνω ς νά 
δώσω καί τήν έξήγησίν τη ς.

Χ οίρος τις ε ίχ ε  γέννηση δέκα μικρά χοιρίδια, 
ολίγον όμω ς μετά τήν γέννησίν τω ν τά έφαγε'/ 
άπαντα. Τ ό  επόμενον έτος, απέκτησε π ά λ ιν  αρκετά 
καί ήρχισε πά λιν νά τά καταβροχθιζη. Λύο ε ίχ ε '  
ήδη φάγει ότε Υ^νή τις διηγήθη ότι γνω ρίζει άν
θρω πον, όστις διά *εϋ απλού έξω ρκίσματος δύναται 
νά ά π α λλά ξη  τόν χοίρον τή ς κάκιστης ταύτης συνή
θειας. Ό  κάτοχος έγελα σε κ α τ ’ ά ρ χά ς , παρακινού
μενος όμως ύπό τής γυναίκες συγκατένευσε να 
ελθη ό έξω ρκιστής. Ό  θαυματοποιός ουτος έθεσε 
πρώ τον φίμωτρου εις τόν χο ίρ ο ν , είτα  δέ επανελα- 
βεν εκατοντάκις τάς λέξεις  «γουρουνάκι κοιμήσου!»

Χ ρ ο ν ικ ά  367

Ρ(6ων έκάστοτε διά τών χειρώ ν του το μέτωπον  
ού ζώου άπό τών ώτων μ έχρ ι τού ρ ύ γ χ ε υ ς . Κ αί 
ερίεργον π ρ ά γ μ α  ! ή κακή χο ίρ ος μετεβλήθη εν

τελώ ς διότι έξαπλούται ήσυχος έπί τού άχυρου τη ς , 
τά δέ ύπολειφθέντα 8  χοιρίδια θηλάζουσι τό γά λα  
της, χω ρ ίς  νά ένοχληθώ σι ποσώς ύπ αυτής.

Ε ξή γη σ α  τό π ρ ά γμ α  ύπεθέσας ότι διά τής επ α -  
ναλήψεως τής μονοτόνου φράσεως καί διά τή ς τρι
βής μετετέθη ή χο ίρ ος εις υπνωτικήν κατάστασιν, 
άφού δε τότε ύπέστη άπαξ τβ Οήλασμα, αίσΟανθείσα 
συγχρόνω ς καί τά προτερήματα  τής άφαιρεσεως τού 
γάλακτος, ά'φινε μετά ταύτα τά τέκνα τη ς ευχαρί
στως νά  Οηλάζωσι. Β λ επ ο μ εν  λοιπόν ότι το τοσάκις 
περιπαίζόμενου «έξώ ρκισμα» δεν είναι εντελή ς μύ
θος, ά λ λ  άνάγεται μ ά λλον εις τήν περιοχήν τού 
υπνωτισμού.

Μ άρτυρες τή ς σκηνής ταύτης ήσαν καί άλλοι 
πολλοί γνω στότατοι κάτοικοι τή ς π όλεω ς.

Τ ό  έξώ ρκισμα μεταχειρίζονται ενταύθα καί επί 
τραυμάτων θεραπεύοντες δι' αυτού καί ϊσχυράς αι
μορραγίας. Π ροκειμένου π ερ ί αρτηριακών αΐμορ- 
ραγιών ούδεμίαν θά έχη βεβαίως επιρροή ν, επί φ λε
βικών 'όμως δέν είναι αδύνατον νά ω φελή. Ω ς  εις 
τάς παραδόσεις τών λαώ ν ευρίσκει τ ις  συνήθως 
ιστορικόν πυρή να , ούτως καί εις τά ς πα λαιά ς ταύ- 
τας συνήθειας, δυναμεΟα π ο λ λ ά κ ις  ν' άναγνωρίσω- 
μεν φυσικήν βάσιν" π ο λ λ ά κ ις  'όμως συμβαίνει νά 
λησμονεϊται άπό γενεά ς =!ς γενεά ν ή άρχική αιτία.

ρ ·

Χ Ρ Ο Ν Ι Ζ Α

’Α ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ά

Τ ή ν  π α ρ ε λ Ο ο ϋ σ α ν  Τ ε τ ά ρ τ η ν  ή  ρ χ  ι σ  α ν  
α! τ α κ τ ικ α ί  χ ε ι μ ε ρ ι ν α ί  συνεδριάσεις  τ ή ς  Γ ε ρ μ α ν ικ ή ς  
' Α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ή ς  Σ χ ο λ ή ς ,  α ϊτ ινε ς  κ α τ ά  δ ε κ α π ε ν θ η μ ε 
ρίαν θα σ υ γ κ ρ ο τ ώ ν τ α ι .  Κ α τ α  τ ή ν  π ρ ο ίτ η ν  τ α ύ τ η ν  έπ ί  
τ ή  μ ν ή μ η  τοϋ  Β ί γ κ ε λ μ α ν ν  π α ν η γ υ ρ ι ζ ο μ έ ν η ν  ε π ι σ η μ ό 
τερου συνεδρ ία σιν ,  π α ρ ή σ α ν  π ο λ υ π λ η θ ε ί ς  ά κ ροα τα ί  έκ  
τ ώ ν  ή μ ε τ έ ρ ω ν  λ ο γ ιώ ν  κα ί ο: π ρ ε σ β ε υ τα ί  τ ή ς  Γ ε ρ μ α -  
νίας. Α υ σ τρ ία ς  κα ί ό τ ή ς  Σ ε ρ β ία ς .  ομ ο ίω ς  δε κα ί οί 
διευθυνταί τ ώ ν  ά λ λ ω ν  α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ώ ν  Σ χ ο λ ώ ν .  Τ ό ν  
λόγον έ λ α β ε  π ρ ώ τ ο ς  ό  κ .  Λ α ΐρ π φ ε λ δ .  οστ·.ς (ομ ίλη σ ε  
περί τ ή ς  ιστορίας τ ή ς  α ν α π τ ύ ς ε ω ς  τ ή ς  π ό λ ε ω ς  τώ ν  
' Α θ η ν ώ ν .  Ε ίν ε  γ ν ω σ τ ό ν  οτ·. ό κ .  Λ α ΐρ π φ ε λ δ  έ χ ε ι  π ε π ο ι 
θήσεις  π ε ρ ί  τοϋ  ζ η τ ή μ α τ ο ς  τούτου  έκ δ ια μ έ τρ ο υ  ά ν τ ι -  
κειμ.ένας προς τ ά ς  ίσχυ ούσ ας  ά λ λ ω ν  σ οφ ώ ν γν ι . ίμ ας ,  
φρονών ότ ι  ή α ρ χ α ιό τ α τη  π ό λ ις  τ ώ ν  Α θ η ν ώ ν  έ κ ειτο  
έπί τ ή ς  Λ κ ρ ο π ό λ ε ω ς  κα ί  π α ο α  τ ό  Α σ κ λ η π ι ε ί ο υ ,  έ κ ε ί -  
θεν δέ  π ρ ο ε ς ε τ α θ η  π ρ ός  τό  Β Λ .  κα ί  αποκρούει  τ ή ν  
ιδέαν ότι τρε ις  μ ικρ οί  σ υνο ικ ισ μ ο ί ,  ώ ν  εις έπ ί  τής  

Λ κ ρ ο π ό λ ε ω ς .  έτεοος  π α ρ ά  τ ή ν  Π ν ύ κ α ,  κα ί τρίτος  
παρα τ ό  ( (λ υ μ π ιε ί ο ν  σ υ ν η ν ώ θ η σ α ν  β α θ μ η δ ό ν .  Ό  κ. 
Λ α ΐρ π φ ε λδ  κ α τ ε λ η ς ε ν  εις τ ή ν  θ ε ρ μ ή ν  ε υ χ ή ν ,  ό τ ι  κα ι
ρός ε ί ν ε  π λ έ ο ν  διά  σ υ ν τ ο ν ω τ ε ρ α ς  έπ ί  τόπου έρεύνης .  
δι' ε ύ ρ υ τε ρ ω ν  δ η λ ο ν ό τ ι  ά ν α σ κ α φ ώ ν ,  νά  λυΟν, ά μ ε τ α -  
κ λ ή τ ω ς  κα ί  τό  ζ ή τ η μ α  τ ή ς  το π ο γ ρ α φ ία ς  τ ώ ν  α ρ χ α ίω ν  

Α θ η ν ώ ν .  Λ ε ύ τε ρ ος  ώ μ .ίλησεν  ό κ .  Β ο λ τε ρ ς  π ε ρ ί  τίνος  
ο ρ ε ιχα λκ ίνου  α γ ά λ μ α τ ο ς  τού γ υ μ ν ο ύ  Α π ό λ λ ω ν ο ς ,  λ ύ 
ραν υ έ ο ο ν τ ο ς .  όπερ π ρ ό  τεσ σ α ρ α κ ο ν τ α ε τ ία ς  ανευρέθη  
εν Π ο μ π η ί α ,  ύ π ε σ τ ή ρ ι ςε  δέ  τ ή ν  γ ν ο ί μ η ν  ότ·. ε ίνε έρ
γου τ ή ς  ε '  η  τ ή ς  δ '  έ κ α τ ο ν τ α ε τ η ε ίδ ο ς  π .  X .  κα ί ό χ ι  
μ ε τ α γ ε ν έ σ τ ε ρ ο ν  μ ε ν  α π ο μ ιμ ο ύ μ ενο · /  δε  α ρ χ α ϊκ ή ν  τ έ χ ν η ν .

—  Ο έ ν  Ο ξ ω ν ί α  κ α θ η γ η τ ή ς  - ή ς  Α ρ 
χ α ιο λ ο γ ία ς  Π έ ρ σ υ  Γ ά ρ δ νε ρ ,  ά λ λ ο τ ε  δ ι ε υ θ υ ν τ ή ς  τ ή ς  έν

Α θ ή ν α ι ς  Α γ γ λ ι κ ή ς  Σ χ ο λ ή ς ,  έ ςέδοτο  ε σ χ ά τ ω ς  βιβλίου  
έ π ιγ ρ α φ ό μ ε ν ο ν  Ν έ α  κ ε φ α λ α ία  έν  τ ή  Ε λ λ η ν ι κ ή  Ιστο
ρ ία» .  Π ε ρ ι λ α μ β ά ν ε ι  δ ε κ α π έ ν τ ε  α υ το τελ ε ίς  διατριβάς ,  
σ υ γ κ ε φ α λ α ιο ΐ  δέ  τ ά  ιστορικά  κα ί  α ρ χ α ιο λ ο γ ικ ά  πορ ί
σ μ α τ α  τ ώ ν  τελευτεί«)· / ά ν α σ κ α φ ώ ν ,  ίδια  δέ  τ ώ ν  έν  
Τ ροία ,  Τ ύ ρ ιν θ ι .  Μ υ κ ή ν α ις ,  Ά κ ρ ο π ό λ ε ι  ' Α θ η ν ώ ν  κ τ λ .  
Π ο λ λ ά  τ ώ ν  π ο ρ ισ μ ά τ ω ν  τ ο ύ τ ω ν  ε ίνε  σ π ο υ δ α ιό τα τα ,  
ώ ς α ναιοού ντα  π ο λ λ ά ς  π ε π λ α ν η μ έ ν α ς  ιδέας ε τ ι  έ π ι -  
κ ρ α το ύ σ α ς  π ε ρ ί  τ ώ ν  α ρ χα ίιον .

—  Κ α τ ά  τ η λ ε γ ρ ά φ η μ α  έ κ  Ί Γ α  ρ ώ  ν,  
σ τ α λ έ ν  π ρ ός  τ ή ν  'Μ ρ ή π ο ί ι ν ,  ά ν ε κ α λ ύ φ θ η  έ κ ε ΐ  ύπ ό  γε«>ρ-  
γ ο ΰ  κ α λ λ ιε ρ γ ο ύ ν τ ο ς  τ ή ν  άμ.πελόν το υ .  τ ά φ ο ς  α ρ χα ίος  
π ε ρ ι έ χ « ι ν  δ ιάφορα  α γ γ ε ί α  κα ί  κ ο ύ κ λ α ν  π α ρ ισ τ ώ σ α ν  κ ε -  
φ α λ η ν  α ιθίοπος .  μ ε γ ά λ η ς  αξίας. Τ α  ε υ ρ ή μ α τ α  τ α ύ τ α  
π α ρ ε δ ό θ η σ α ν  διά  π ρ ω τ ο κ ό λ λ ο υ  εις τόν  ε π ι τ η ρ η τ ή ν .

—  Ό  έ ν  Β ε ρ ο λ ί ν ο /  α ρ χ α ι ο λ ό γ ο ς  ' Ε ρ ν έ -  
στος  Β α ί τ τ ι χ ε ρ  έ δ η μ ο σ ίευ σ ε ν  έν  τ ώ  έπ ισ τημ.ον ικώ  π ε ρ ιο 
δικοί τ ή ς  Β ρ ε σ λα υ ία ς  »Β ορρ άς  κα ί Ν ό τ ο ς »  άρθρον μ.α-  
κ ρ όν  έ ν  ώ χ α ρ α κ τ η ρ ί ζ ε ι  τ ά ς  ύπ ό  τού  Σ λ ή μ α ν  ά ν ε υ -  
ρεθει'σας τρ ω ϊκ ά ς  α ρ χ α ιό τ η τ α ς ,  τ ά ς  έν  τ ώ  μ ουσείι»  τού 
Β ερ ο λ ίνο υ  νϋ ν  εΰρισκομ.ένας,  ώ ς  α π ο μ ι μ ή σ ε ι ς ,  κα ί ού χ ί  
γ ν ή σ ι α  π ρ ο ϊό ντα  τ ή ς  ε π ο χ ή ς  εις ή ν  α π οδίδοντα ι .

Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά

Μ ό λ ι ς  έ ξ η  κ ο ν τ ο ύ  τ η ς  ά π ε δ ί ω σ ε ν  έ ν 
Γ ίΟ ΐΊ ΐΟ -Ε ο Γ Π ΐη ιΙ  ό έν  τ ώ  Κ ο λ λ εγ ί ι»  τ ή ς  Γ α λ λ ία ς  
κ α θ η γ η τ ή ς  Γ ο υ λ ιέ λ μ ο ς  Γ κ ιζ ώ τ ο ς ,  υιός τού  μ ε γ ά λ ο υ  
ιστορικού.  Τ ό  άξ ιολογιότερ ον  α ύτοϋ σ ύ γ γ ρ α μ μ α  ε ίν ε  τό 
π ερί  Μ ενά νδρ ου καί τ ή ς  ε λ λ η ν ι κ ή ς  κ ω μ ω δ ία ς ,  β ρ α β ε υ -  
θ εν  ύ π ό  τ ή ς  Γ α λ λ ι κ ή ς  Α κ α δ η μ ί α ς ,  θεω ρ ού μ ε νου  δέ  
καί ν ϋ ν .  μ ε τ ά  10 ά π ό  τ ή ς  έκοόσειός του  έ τ η ,  ώ ς  τό  
αριστον τ ώ ν  έ π ί  τού  θέυ .ατος τούτου έ κ δ ε δ ο μ ε ν ω ν  π ο -  
ν η μ ά τ ω ν .

—  Ι ν α θ ά  γ ρ ά φ ο υ σ ι ν  ε ι ς  τ ή ν  Έ  φ  η  μ ε 
ρ ί δ α  τ ι ] ί  Φ ρ α γ χ φ ο ν ρ τ η ς ,  έ ν  τ ο ΐς  α ρ χε ίο ις  τ ή ς  Βαϋμ,ά-  
ρ η ς  ά ν ε κ α λ ύ φ θ η σ α ν  π ε ρ ί  τ ά  ε κ α τ ό ν  α ν έκ δ ο τ α  π ο ι ή μ α τ α  
τού  Γ κ α ΐ τ ε  κα ί τοϋ  Σ ι λ λ ε ρ ,  σ υ ν τ ο μ ώ τ α τ α  ώ ς ε π ι τ ο -  
π λ ε ΐ σ τ ο ν  καί α ν α γ ό μ ε ν α  εις τ ό  ε ίδος  τ ή ς  ε π ι γ ρ α μ μ α τ ι 
κ ή ς  πο ιήσ εο ις .

—  ’ Ε ν  Λ ο υ ξ ε μ β ο ύ ρ γ ω  έ γ έ ν ο ν τ ο  μ ε τ ά  
π ο μ π ή ς  τ ά π ο κ α / .υ π τ ή ρ ια  τοϋ π ρ ός  τ ι μ ή ν  τού  π ο ι η -  
τού Θ εοδώ ρ ου  Μ π α μ β ί λ λ  ίδ ρυθέντος  μ ν η μ ε ί ο υ .  Τ ό  
όιραΐον τ ο ϋ τ ο  μ ν η μ ε ί ο υ ,  έ ρ γ ο ν  τ ο ύ  γ λ ύ π τ ο υ  Η ο ιι ΙΙ ι ’ .’ΐιι 
κα ί  τού  ά ρ χ ιτ έ κ τ ο ν ο ς  ( ' ο ΐ Ι Γ ίο Ι β - Λ ι ιΓ Ι Ί ΐ .  ά π ο τ ε λ ε ίτ α ι  
έ κ  τ ή ς  π ρ ο τ ο μ ή ς  τοϋ π ο ι η τ ο ΰ ,  έ π ί  β ά σ ε ω ς  έν  εϊδει βο>- 
μ ο ϋ ,  έφ ή ς  π α ρ ιστ α τ α ι  λ ύ ρ α  κα ί  φοίν ιξ  μ ε τ ά  ρόδιον έν 
σ υ μ π λ έ γ μ α τ ι .  Τ ή ς  τ ε λ ε τ ή ς  π ρ ο ΐσ τα το  ό Λ ε κ ό ν τ  Λ ε -  
λ ί λ .  ποόεδρος  τ ή ς  έπ ί  τού  μ ν η μ ε ί ο υ ' Ε π ι τ ρ ο π ε ί α ς ,  σ υ μ -  
π α ρ ίσ τ α ν τ ο  δέ  ό Φ ρ α γ κ ίσ κ ο ς  Κ ο π π ε .  αντιπρόεδρος  καί 
ό γ α μ β ρ ό ς  τού  π ο ι η τ ο ΰ ,  ό νεαρός  ά λ λ '  ή δ η  γ ν ω σ τ ό ς  ζ ω 
γρά φ ος  Π ο ί Ί ΐ ^ Γ Ο δ ϋ Ο .  Ό  Κ α το υ λ λ ο ς  Μ εΐκΐί ' ϊύ  κα ί ό 
Γ ισ π έ ν  έ ξ ύ μ ν η σ α ν  τόν  π ο ι η τ ή ν  διά  σ τ ί χ ω ν ,  έ·/ π ε ζ ώ  δέ  
λ όγο ι  ο Ι νο π π ε .

—  Έ ρ γ ο  ν μ  ε γ  ά  λ  η ς  φ ι λ  ο λ  ο γ ι κ  ή  ς ά ξ ί α  ς 
θεω οε ίτα :  ό ε σ χ ά τ ω ς  έ ν  Π ε τ ρ ο υ π ό λ ε ι  έκδοθείς  11 >ιδί- 
π ο υ ς  τύοα ννος  τού  Σ ο φ ο κ λ ε ο υ ς .  έν δυσί τό μ ο ις ,  μ ε τ ά  
κ ρ ιτ ικ ώ ν κα ί  έ ρ μ η ν ε υ τ ι κ ώ ν  σ ημε ιο ίσεο ιν  ρω σιστί  γ ε -  
γ ρ α μ μ έ ν ω ν .  υ π ό  τού  δ ια π ρ επ ούς  φ ιλολόγου  Ζ ι / , ίνσ κ η ,  
έκ τιόν  τ α  π ρ ώ τ α  φ ε ροντω ν κ ρ ιτ ικ ώ ν .

—  Έ  ξ ε δ ό θ η  ε π ί σ η ς  π ρ ό  μ ι κ ρ ο ύ  κ α ι  ή
Α θ η ν α ί ω ν  Π ο λ ιτ ε ία  εις τό  π ο λ ω ν ικ ό ν  ιδ ίω μ α  μ ε θ η ρ -

μ η ν ε υ μ έ ν η  υ π ό  τού  κ .  Κ ο υ ϊκ λ ίν σ κ η .  κ α θ η γ η τ ο ϋ  τιϊιν 
κ λ α σικ ώ ν  " οα μ' / .ά τω ν έν  τ ώ  Ι Ι α ν ε π ι σ τ η μ ί ω  τ ή ς  Κ ρ α 
κ οβία ς.

—  ' Λ  π  έ 0 α ν  ε ν  ε β δ ο μ η κ ο ν τ ο ύ τ η ς  έ ν 
Λ ί λ λ η  ό δημ .οτ ικ ώ τα τος  α σμ α το π ο ιό ς  Π ι·Η ΐ 'θ ΐ ι*> · ι -η ι ι\ . 
ό όποιος  ά π ό  ν ε α ρ ό τ α τ η ς  η λ ικ ία ς  έγραψε·/ έν τ ή  ΙβπιγΙΙΟ
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(Γ o i l  π λ ε ϊ σ τ α  ά σ μ α τ α ,  ε'·ς τά  ό π ο ια  ο φ ε ίλ ε !  τ ή ν  φ ή 
μ η ν  του  κα ί τ α  ό π ο ια  ά π ο τ ε λ ο ϋ σ ι  5  ο γ κ ώ δ ε ις  τόμ ους  
μ ε τ ά  τ ή ς  μ ο υ σ ικ ή ς  τ ω ν .

—  Ιό /. Κ ο π ε γ χ ά γ η ς  ή  γ  γ  έ λ  0 η  ό 0 ά ν α -  
τος τού  Ί ω ά ν ν ο υ - Χ ρ ισ τ ια ν ο ύ  I l o s t r u ) ) ,  τού  μ ε τ ά  του  
I l o l h e r g ·  ά ν α μ ο ρ φ ώ σ α ν τ ο ς  τ ό  Óρινικόν β ε α τρ ο ν .  Ε κ τ ό ς  
τ ω ν  π ο λ υ α ρ ίθ μ ω ν  α υ τ ο ί  δ ρ α μ ά τ ω ν  ó M o s l r U ] i  έγρ αψ ε  
καί π ο ι ή μ α τ α .  εθε ω ρ ειτο  δε ιός ε θ ν ικ ή  δόξα π α ρ ά  π ά -  
σαις  τ α ί ς  σ κ α ν δ ινα υ ικ α ίς  χ ώ ρ α ι ς .  τ α ς  όποιας  ό θάνατός  
του  έβ ύ θ ισε ν  ε ις  π έ ν θ ο ς  βαρύ.

—  Π ρ ο σ ε χ ώ ς  ε κ τ ί θ ε τ α ι  ε ι ς  π  ώ  λ η  σ  ι ν  
ή  β ι β λ ι ο θ ή κ η  τ ο ύ  Έ ρ ν έ σ τ ο υ  Ρ ε ν ά ν ,  σ υ γ κ ε ί μ ε ν η  εκ  
δ ι ς χ ιλ ιω ν  τ ό μ ω ν .  Π ε ρ ι έ χ ε ι  κυρίως β ι ο λ ιά  α ν α γ ό μ ε ν α  
εις τ ή ν  γ λ ω σ σ ο λ ο γ ία ν  κα ί  ιδία  τ ή ν  μ ε λ έ τ η ν  τ ω ν  σ η 
μ ι τ ι κ ώ ν  κα ί  α ν α τ ο λ ικ ώ ν  γ λ ω σ σ ώ ν ,  ώ ς  κα ί π λ ή ρ η  σ χ ε 
δόν σ υ λ λ ο γ ή ν  τ ώ ν  σ υ γ χ ρ ό ν ω ν  φ ιλ ο λ ο γ ικ ώ ν  κα ί  ε π ι 
σ τ η μ ο ν ι κ ώ ν  έ ρ γ ω ν ,  τ ή ς  ν ε ω τ ά τ η ς  κ ιν ή σ ε ω ς ,  τ ή ν  όποιαν  
μ ε τ ά  μ ε γ ίσ τ ο υ  ε νδ ια φ έροντος  πα ρηκολούΟ ει ό σ υ γ 
γ ρ α φ ε ί ς  τον Βίου τοΰ ’ΐηαον.

—  Έ  ν Μ α δ ρ ί τ η ,  I ν τ  ώ π α λ ά τ ι  ω τ  ώ ν 
δουκών τού Αλβου. άνεκαλύφΟη εσχάτως σειρά επι
στολών τοϋ Χριστόφορου Κολομζου.

—  Π Μ α τ  0 ί λ  δ η  X  ε ρ ρ ά ο ,  ή  γ ν ω σ τ ό -  
τ ά τ η  Ι τ α λ ίς  σ υ γ γ ρ α φ ε ί ς ,  έ ς ε λ έ γ η  μ έ λ ο ς  τ ή ς  έν  \ ε α -  
π ό λ ε ι  Α κ α δ η μ ί α ς ,  τ ή ς  λ ε γ ο μ έ ν η ς  1’ Ο r  1 e  II i ;ι ll a .  
Τ ή ς  Α κ α δ η μ ί α ς  τ α ύ τ η ς  μ έ λ η  δ ια τε λ ο ϋ σ ι  καί α λλα ι  
δύο έ ξ ο χ ο ι  γ υ ν α ίκ ε ς ,  ή  Έ λ ε ο ν ώ ρ α  P i m e n t e l  κα ί  ή  
Α α ύ ρ α  M a n c i n i .

Κ α τ ά .
* ? /

τ η ν  ε γ κ α τ α σ τ α σ  
χ ώ ν  τοϋ  ήυ .ετέεου  Π α ν ε π ισ τ η μ ίο υ

ιο ν  ν ε  <ο ν 
τ ή ν  παρελΟ ού-

τ α ν  Κ υ ρ ια κ ή ν ,  ό Π ρ ύ τ α ν ις  κ .  I. Π α ν τ α ζ ί δ η ς ,  μ ε τ ά  
τ ή ν  λο γ ο δ ο σ ία ν  τοϋ  τ έ ω ς  τοιούτου κ .  Π α ύ λ ο υ  Ί ω α ν ν ο υ ,  
έ π ρ α γ μ α τ ε ύ Ο η  τ ό  θ έ μ α  π ε ρ ί  τώιν ϊ τ α ι ρ ιώ ν  ί ν  r f¡ ά q- 
χ α ι ι ί τ η τ ι ,  ά ν α π τ ύ ξ α ς  α ύτό  μ ε τ ά  π ο λ λ ώ ν  λ ε π τ ο μ ε ρ ε ι ώ ν  
καί α νεκ δ ό τ ω ν .

Έ τ ι ι ί τ ι ΐ Η ο ν ι ι κ ί

Λ  ι έ ρ γ α σ ί α ι  π ρ ό ς  Ί  δ  ρ  υ  σ  ι ν  Α σ τ ε ρ ο 
σ κ οπε ίου  ε π ί  τ ή ς  κορ υφ ής  του  Λ ε υ κ ο ϋ  ( 'ρους π ρ ο ί  αί
νου σι μ ε τ '  ε π ιτ υ χ ία ς .  Κ α τ ά  τ ή ν  έν  τ η  Α κ α δ η μ ί α  
α νακοίνω σιν  τοϋ  Γ ι ά ν σ ε ν ,  τ α  γ ε ν ό μ ε ν α  π ε ι ρ ά μ α τ α  α π έ 
δειξαν ότ ι  ε ίνε  δ υ ν α τ ή  ή  τοποΟ έτησις  ο ικ ο δ ο μ ή μ α τ ο ς  
έπ ί  τοϋ  σ τ ρ ώ μ α τ ο ς  τ ή ς  χ ιό ν ο ς ,  τ ό  ό π ο ι ο ν  ε ίνε  τόσω  
π υ κ ν ό ν ,  ώ σ τ ε  έ λ α χ ί σ τ η ν  και ά κ ίνδυνον κ α ύ ί ζ η σ ιν  Οα 
ύ π ο σ τ ή  έ κ  τοϋ  βάρους .  ”11 δη  τό  κ α τ ά  τ ό  σ χ έ δ ιο ν  τού 
μ η χ α ν ι κ ο ύ  V a m l r e t n e i ·  κατασκευασΟ'εν μ ικ ρ ό ν  οικο
δ ό μ η μ α  έκομ-ίσθη εις τ ό  C h a m o u l l i x  λ ε λ υ μ έ ν ο ν ,  έ κ ε ι -  
Οεν δέ τ εμ ά χ ιο · /  π ρ ός  τ ε μ ά χ ι ο ν ,  έ π ί  τ ή ς  ρ .ά χεως τ ώ ν  
ε ρ γ α τ ώ ν  ά νεβ ιδ ά σ Ο η  έπ ί  τ ή ς  κορυφής τοϋ  όρους,  όπου  
ή ρ χ ι σ α ν  αι π ρ ός  σύνδ εσ ιν  α υτοϋ  έρ γ α σ ία ι .  Τ ό  Α σ τ ε ρ ο 
σ κ οπε ίου  Οά ε ίνε  κα ύ  ’ ό λ α  έ το ιμ ο ν  τ ώ  1 8 9 1 ,  πρ ο σ θέ τε ι  
δε ό Γ ιά ν σ ε ν  5τ ι  Ενεκα τ ή ς  σ π ο υ δ α ιό τ α τ η ς  αυτού Οέ-  
σ εω ς  Οά τεΟή εις τ ή ν  διάΟεσιν π α ν τ ό ς  έ κ  π ά σ η ς  χ ώ 
ρας α στρ ονόμ ου ,  όστις  Οά έ π ε θ ύ μ ε ι  ν ά  κ α μ η  έν  αυτώ  
π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι ς .

—  Ό  κ .  < ’ h a u v e a u  έ κ α μ ε  ν έ α ς  μ  ε λ  έ -  
τας  έπ ί  τ ή ς  ύ π ά ρ ςεω ς  π α ο ά  τ ώ  ανΟρώπω νε υ ρ ικ ώ ν  κ έ ν 
τρ ω ν  ιδ ια ιτέρ ω ν  διά  τ ή ν  α ν τ ί λ η ψ ι ν  τ ώ ν  α ρ χ ικ ώ ν  
χ ρ ω μ ά τ ω ν ,  τ ά  δέ  π ε ρ ί ε ρ γ α  σ υ μ π ε ρ ά σ μ α τ α  τ ώ ν  μ ε λ ε 
τ ώ ν  τ ο ύ τ ω ν  α νεκ ο ίνω σε  κ α τ  α υτας  εις τ η ν  έν  Παρισίοις

Α κ α δ η μ ί α ν  τ ώ ν  Ε π ι σ τ η μ ώ ν .  Κ α τ ά  τόν  κ .  I ' l i a i i v e a i i .  
το πρ ά σ ινον ,  τ ό  ερυθρόν καί το  ιώ δες  α νταποκ ρίνοντα :  
π ρ ός  δ ι α κ ε κ ρ ιμ έ ν α  κ ύ τ τ α ρ α ,  έ χ ο ν τ α  α ισ θ η τ ικ ό τ η τ α  
ιδ ια ιτέρα ν .  II α ισΟ ητικότης  α ϋ τ η ,  ή έ κ λ ε ίπ ο υ σ α  κ α τ ά  
τ ή ν  ω ρ α ν  τού  ύ π νο υ ,  ο έ ν  ε π α ν έ ρ χ ε τ α ι  τ α ϋ τ ο χ ρ ό ν ω ς  καί  
δ ιά  τ ά  τρία  χ ρ ώ μ α τ α ,  έ κ ί η λ ο υ μ έ ν η ς  π ρ ώ τ η ς  τ ή ς  ά ν τ ι -  
λ ή ψ ε ιυ ς  τού πρασίνου '  δ ια  τούτο  δέ κα ί π α ρ α τη ρ ο ύ μ ε ' /  
π ε α σ ιν α  τά  λ ε υ κ ά  α ν τ ι κ ε ί μ ε ν α ,  ά φ υ π ν ιζό μ ε ν ο ι .

—  Ιό ν  τ  ή  ε ν  Β  ε ο  ο λ  ί ν  ω  ' Λ  κ  α δ η  μ ί α  τ  ώ  ν

’Ε π ι σ τ η μ ώ ν  ό κ α θ η γ η τ ή ς  " Α ρ ν α κ  έ κ α μ ε  σπουδαίας  
α να κ ο ινώ σε ις  π ε ρ ί  τ ή ς  ϋ π  ’ α υτού  κατορΟ ω θείσης  ¿·,α- 
γ ν ώ σ ε ω ς  κ ώ δ η κ ό ς  τ ίνος  έ κ  π ε ρ γ α μ η ν ή ς  εΰρεΟέντος έν 
τ ή  κ ά τ ω  Α ιγ ύ π τ ιο  τ ώ  1 8 9  I ΰ π ό  τού  έν  Καίρ ιο  γά λ λ ο υ  
λο γ ίο υ  Βούρ ια ν .  Ό  κ ώ δ η ξ  ουτος  π ε ρ ι ε ί χ ε  μ ε γ ά λ α  
ά π οσπ α σ υ .α τα  τ ή ς  Ε λ λ η ν ι κ ή ς  α π ο κ α λ ύ ψ ε ω ς  τοϋ  Ένι'οχ  
κα ί ο λ ό κ λ η ρ ο ν  σ χ ε δ ό ν  τ ό  λ ε γ ό μ ε ν ο ν  ε ύ α γ γ έ λ ι ο ν  τοϋ  
Ι Ιέτρου  ιός κα ί τ ή ν  Ά π ο κ ά λ υ ψ ι ν  τοϋ  ίδιου. Ά μ φ ο τ έ -  
ριον τ ώ ν  σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν  τ ο ύ τ ω ν  υ π ή ρ χ ο ν  μ ό νο ν  α π ο 
σ π ά σ μ α τ α .

Ϊ Ι  Α Ι Β Ν Ι  Α

Ί Ι  ι ι ι ι γ ε ι · ι ι έ ν ι ι  Λ ν Ο ο ο έ ιί u n .
" Ο τα ν  κα ίετα ι  θ ε ιον  εις τ ό ν  α έ ρ α ,  σ χ η μ α τ ί ζ ε τ α ι  έκ 

τ ή ς  κ α ύσ εω ς  αέριόν τι π ν ι γ η ρ ό ν  καί δυςά.οεστον, τό 
ό π οιον  κ α λ ε ίτ α ι  θ ε ι ϊκ όν  οξύ.

Τ ό  σ ώ μ α  το ύ τ ο ,  τ ό  ό π ο ιον  π α ρ ά γ ε τ α ι  ό τ α ν  ά ν ά π τ ω -  
μ ε ν  π υ ρ ε ΐο ν ,  έ χ ε ι  τ ή ν  πα ρά δοξον  ιδ ιό τ η τ α  ν ά  έ π ε -  
ν ε ρ γ ή  έπ ί  τ ι ν ω ν  φ υ τ ικ ώ ν  χ ρ ω μ ά τ ω ν  κ α ί  νά  τ ά  ε ξα λ ε ί
φει.  Λιά. τ ο ύ τ ο  δέ οσάκις  Οέλομεν νά  έ ξ α λ ε ί ψ ω μ ε ν  κ η -  
λ ίδ α ς  κ α ρ π ώ ν  α π ο  τ ρ α π ε ζ ο μ ά ν δ υ λ α  ή χε ιρ ό υ .α κ τρ α ,  τά  
κ α π ν ί ζ ο μ ε ν  μ ε  θειον .

Ε π ί  τούτου σ τ η ρ ιζ ό μ ε ν ο ι .  ε ιμ π ο ρ ο ύ υ ε ν  νά  μ ε τ α δ ά λ -  
λ ω μ ε ν  ε ϋ κ ο λ ιό τ α τ α  τ ό  χ ρ ώ μ α  μ ια ς  α ν θ ο δ έ σ μ η ς  ίω ν .  
Α α μ ο ά ν ο μ ε ν  ο λ ίγ ο ν  ¿cv& os &e£ou πρ ο ϊόν  ευρισκόμενον  
εις ό λ α  τ ά  φ α ρ μ α κ ε ί α ,  τ ά  χ ρ ω μ α τ ο π ω λ ε ί α  κ τ λ .  τ ό  Οέ- 
τ ο μ ε ν  εις έν  π ινά κ ιον  κα ί τ ό  ά ν ά π τ ο μ ε ν .  ’Α μ έ σ ω ς  π α -  
ρ ά γ ε τ α ι  αέριον ,  τ ό  όπ ο ιον  ε π ε ν ε ρ γ ο ύ ν  έπ ί  τ ώ ν  ίω ν.  
τ ά  ό π ο ια  κ ρ α τ ο ϋ μ ε ν  ύ π ε ρ ά ν ω  τ ή ς  φ λ ο γ ό ς ,  κ α τ α σ τ ρ έ 
φει τ ό  χ ρ ώ μ α  τ ω ν  κα ί ούτω ς  έ χ ο μ ε ν  ?α λ ε υ κ ά .  2 ίη -  
μ ε ι ω τ έ ο ν  ότ ι  έν  ε λ λ ε ίψ ε ι  άνθους θείου ,  ή μ π ο ρ ο ύ μ ε ν  
κ ά λ λ ι σ τ α  ν ά  μ ε τ α χ ε ι ρ ι σ θ ώ μ ε ν  κα ί  φ ω σφορικά  π υ ρε ία  
ένθε ια .

Α ν  τορα  Θ έ λ ω με ν  νά  μ ε τ α β ά λ ω μ ε ν  κ α τ  άλλον  
τρόπ ον  τό  χ ρ ώ μ α  τ ώ ν  ίω ν .  α ρκεί  π ρ ός  το ύ τ ο  νά  ε μ β α 
πτίσουμε·/ τ ή ν  α ν θ ο δ έ σ μ η ν  εις α μ μ ω ν ί α ν ,  κα ί  τ ό τε  Οά 
έ χ ω μ ε ν  ϊ α  π ρ ά σ ιν α ,  ή  εις υ δ ρ ο χ λ ω ρ ικ ό ν  ο ξύ ,  κα ί  τ ό τε  
Οά έ χ ω μ ε ν  ϊα  ερυθρά. Β ρα δύ μ έ ν α λ λ ’ ακριβώς όμοιο  ν 
Οά έ χ ω μ ε ν  τό  α π ο τ έ λ ε σ μ α ,  ε ά ν  α ν α ρ τ ή σ ω μ ε ν  α π λ ώ ς  
τ ή ν  α ν θ ο δ έ σ μ η ν  ύ π ε ρ ά ν ω  τοϋ  α γ γ ε ί ο υ  τοϋ  π ε ρ ιέχ ο ντ α ς  
τ η ν  α μ μ ω ν ί α ν  η  τό  ύδρ οχΛ ω ρικόν  οςυ .

II μ α γ ε υ μ έ ν η  α ν θ ο δ έ σ μ η  ε ίμ πορε ι  κ ά λ λ ι σ τ α  να  ονο-  
μ α σ θ ή  ’j i v & o ä ia u ^ -X a u ca i J o iv .
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